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SVOBODNO GLASOVANJEMA 
KONGRESU NA POLJSKEM 
PRINESLO ZMAGO KANIU

IZRAELCI NEUSMILJENO 
BOMBARDIRALI NASELBINE 
PALESTINCEV V LIBANONU

VARŠAVA, Polj. — Izidi 
glasovanja za člane novega 
centralnega komiteja poljske 
komunistične partije so pre­
senetili opazovalce izrednega 
kongresa partije, prav, tako 
mnoge delegate same. Od do­
sedanjih 11 članov vodilnega 
politbiroja so bili ponovno iz­
voljeni v centralni komite sa­
mo štirje, od 5 pomožnih čla­
nov politbiroja ni nihče več 
član centralnega komiteja, od 
8 članov sekretariata central­
nega komiteja so bili ponov­
no izvoljeni samo trije.

Po pravilih partije tako po­
sameznik ni član centralnega 
komiteja, ne more postati član 
politbiroja ali sekretariata.

Včeraj je bil sestanek no­
vega centralnega komiteja, 
na katererti so člani izvolili 
15-članski politbiro. Kania je 
prvi sekretar partije, v polit­
biro je prišla prva ženska 
53-letna delavka Zofija Gr- 
zeb, delovodkinja v tovarni 
čevljev v mestu Radom. V 7- 
članskem sekretariatu partije 
je vzbudilo pozornost imeno­
vanje gen. Miroslawa Mirew- 
skega, bivšega notranjega mi­
nistra in znanega zagovorni­
ka trde roke napram Solidar­
nosti. Gen. Mirewski je obe­
nem član politbiroja.

Predsednik vlade gen. Woj- 
ciech Jaruzelski je od dose­
danjih voditeljev partije do­
bil največ podpore na kon­
gresu, zanj je glasovalo 1615 
od vsega skupaj 1964 delega­
tov, načelnik partije Stano-

Josephine Brodnik

Umrla je Josephine Brod­
nik, rojena Luzar, vdova po 
pok. možu Josephu, mati Joan 
Godinich in Elaine, 3-krat 
stara mati, sestra Anthonyja, 
Jennie Paik, Franka, Anne 
Doles, Veronice Gerjevic, 
Mary Eckart ter pok. Johna 
in Josepha. Pogreb bo iz po­
grebnega zavoda Zak na 6016 
St. Clair Ave. v sredo, 22. 
julija, ob 9.30 dopoldne, v 
cerkev sv. Vida ob 10., nato 
na pokopališče Vernih duš. 
Družina bo hvaležna za da­
rove v pokojničin spomin Slo­
venskemu domu za ostarele 
na Neff Rd.

Esther Lampe

Včeraj zjutraj je na svo­
jem domu na 295 E. 327 St. 
po 18-mesečni bolezni umrla 
62 let stara Esther Lampe, 
rojena Schivitz v Clevelandu, 
nekaj let bivajoč na Glass 
Ave., žena Charlesa, mati 
Sandy Cox, 3-krat stara mati, 
sestra Edwarda, Louisa, Ama- 
Jie Sivic in Sylvie Sukle. Po­
greb bo iz Želetovega pogreb­
nega zavoda na E. 152 St. v 
sredo, 22. julija, ob 8. zjutraj, 
v cerkev sv. Vida ob 9., nato 
na pokopališče Knollwood. 
Na mrtvaškem odru bo danes, 
v ponedeljek, od 7. do 9. zve­
čer ter jutri od 2. do 5. po­
poldne in od 7. do 9. zvečer.

Theresa R. Poje

Umrla je Theresa R, Poje,

slaw Kania je dobil 1335 gla­
sov, Kazimierz Barcikowski, 
ki je blizu Kanie, pa je dobil 
1269 glasov. Ponovno izvoljen 
v centralni komite je bil tudi 
načelnik propagandnega od­
delka in član politbiroja Ste­
fan Olszowski.

, Propadli so pa naj izrazitej­
ši liberalci in konservativci. 
Tako ne bo več v partijskem 
vodstvu konservativec Ta- 
deusz Grabski, prav tako ne 
liberalec Tadeusz Fiszbach.

Največ glasov sta prejela 
dva doslej nepoznana zasebna 
kmetovalca. Kot kaže, je gla­
sovanje odstranilo vse možne 
nasprotnike Kanie v partij­
skem vodstvu, razen morda 
Olszowskega.

Način glasovanja je bil v 
prid Kanie. Delegati na kon­
gresu so namreč prejeli sez­
nam 279 kandidatov za cen­
tralni komite. Ker je bilo 
članstvo komiteja omejeno na 
200, delegati so bili naproše- 
ni, naj izbrišejo iz seznama 
79 imen. Pri tem so delegati 
večinoma izbrisali znana ime­
na, najsi so pripadala liberal­
ni ali konservativni struji v 
partiji.

Delavci v raznih mestih so 
zopet nemirni. Pristaniški de­
lavci trdijo, da bodo začeli 
štrajkati, ako vlada ne bo 
sprejela ukrepov, ki bodo iz­
boljšali življenjski standard 
in delovne pogoje, uslužben­
ci letalske družbe Lot pa 
vztrajajo pri zahtevi, da sami 
imajo pravico imenovati di­
rektorja tega podjetja.

vdova po pok. možu Georgeu, 
mati Rose (pok.), Georgea, 
Rudyja, Harryja (Kalif.) in 
Richarda, 10-krat stara mati, 
6-krat prastara mati, sestra 
Josepha in pok. Franka, čla­
nica Dr. sv. Cecilije št. 37 
ADZ. Pogreb bo iz pogreb­
nega zavoda Fiorifto na 5236 
Mayfield Rd. danes, ' v pone­
deljek, v cerkev sv. Pavla na 
E. 40 St. ob 10. dopoldne, od 
tam na Kalvarijo.

---------o---------
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I.
CELOVEC, Avstr. — Slo­

venščina ima večji pomen, 
kot pa se nam na prvi pogled 
zdi. Posebno še, če smo za­
padli vplivna sovražne propa­
gande. V čem je ta pomen?

Slovenščina je, prvič, izho­
dišče v svet slovanskih jezi­
kov. Kar poglejmo, koliko jih 
je: hrvaško, srbsko, make­
donsko, bolgarsko, češko, slo­
vaško, poljsko, belorusko, u- 
krajinsko, rusko. In še dva 
manjša, vendar zgodovinsko 
zelo zanimiva jezika: sorbski 
(lužiški srbski) v Vzh. Nem­
čiji ter kašubski na Poljskem.

Okrog 200 milijonov je lju­
di, ki govorijo slovanske jezi­
ke, in sicer od Trsta pa do 
Vladivostoka, kot so rekli

Strahotna katastrofa 
v hotelu Hyatt Regency 
terjala 113 življenj

KANSAS CITY, Mo. — V 
novem, luksuznem hotelu 
Hyatt Regency v tem mestu 
je prišlo do strahotne nesre­
če, v kateri je umrlo 113 o- 
seb, več kot 100 drugih je pa 
ranjenih. Nesreča se je pri­
petila pretekli petek zvečer, 
ko je bilo v veliki dvorani 
hotela zbranih do 2000 ljudi, 
ki so se udeležili plesa.

Nad dvorano sta bila d va 
betonska hodnika, na katerih 
je bilo Več ljudi, ki so gledali 
ples. Nenandno se je vrhnji 
hodnik zrušil na spodnjega, 
skupna teža obeh pa spodnji 
ni mogel vzdržati, tako da 
sta se oba hodnika zrušila na 
tla, pri tem pa ubila in ra­
nila ogromno ljudi.

Reševalci, ki so prihiteli na 
kraj nesreče, so morali naj­
prej odstraniti prednja vrata, 
da bi prišla zraven žerjav in 
buldožer, ki sta dvigala veli­
ke kose betona in železa. 
Zdravniki so pomagali neka­
terim ranjencem kar na kra­
ju nesreče.

V teku je preiskava, namen 
katere je ugotoviti, zakaj se 
je pripetila nesreča. Hotel 
Hyatt Regency je naj novejši 
v Kansas Cityju, ni še znano, 
ali je odgovornost pri grad­
nji ali arhitekturi ali kje 
drugje.

---------o—-----

V Atlanti obtožen 
Wayne Williams uboja 
dveh mladih črncev

ATLANTA, Ga. — Porota 
v tem mestu je obtožila 23 let 
starega samostojnega fotogra­
fa črnskega rodu Wayne-a 
B. Williamsa uboja dveh mla­
dih črncev. Williams naj bi 
ubil 21-letnega Jimmyja Rav- 
ja Payne-a, katerega truplo 
so našli 22. aprila 1981, in 27- 
letnega Nathaniela Caterja, 
ki so ga našli 22. maja letos.

Obe žrtvi sta bili črnskega 
rodu in sta spadali med 28 
mladih črncev, ki jih je ne­
znanec ubil v Atlanti v zad­
njih dveh letih.. Policisti so 
prepričani, da je Williams 
odgovoren za več teh ubojev, 
zanesljive dokaze pa baje. 
imajo samo za navedena pri­
mera.

Williamsa so aretirali 21. 
junija, od takrat pa ni prišlo 
do nobenega novega primera 
uboja mladega črnca na na­
čin, podoben tistemu, ki ga je 
uporabljal morilec prejšnjih 
28 žrtev, prav tako od 21. ju­
nija ni izginil brez sledu ne­

slovenski izobraženci v času 
narodnega prebujevanja. Zgo­
dilo pa se je, da je takrat ne­
kaj naših izobražencev zapad­
lo tej slovanski veličini in so 
hoteli slovenstvo poslovaniti, 
da bo postalo “veliko”. Eden 
takih in sicer med najbolj 
vnetimi, je bil tudi Matija 
Maj ar Ziljski, ki je potem u- 
mrl v Pragi.

Toda Slovencem se ni tre­
ba poslovaniti, ker je tudi 
sam slovenski jezik veliko bo­
gastvo. Zdi se, da je med vse­
mi slovanskimi jeziki še naj­
bolj zanimiv. V tem pa je, 
drugič, njegov znanstveni in 
kulturni pomen.

Slovenščina kaže namreč v 
svoji zgradbi, predvsem z 
živo dvojino, prastaro, to je

Zadnje vesti
• Ottawa, Kan. — Predsed­

nik Ronald Reagan se udele­
žuje sestanka na vrhu v tem 
mestu. Navzoči so najvišji 
predstavniki n a j vplivnejših 
zahodnih demokratičnih dr­
žav. Predmet sestanka je 
mednarodno gospo darstvo, 
državniki bodo obravnavali 
tudi pereča politična vpraša­
nja. Včeraj se je Reagan se­
stal s francoskim predsedni­
kom Francoisom Mitteran- 
dom. Po sestanku sta držav­
nika trdila, da je bilo sreča­
nje koristno in prijateljsko.

• Bruselj, Bel. — Pomočni­
ka predsednika Evropske go­
spodarske skupnosti Fernan­
da spaaka je ubila njegova 
žena, ki je potem napravila 
samomor. Fernand Spaak je 
bil član ene najuglednejših 
družin v Belgiji. Spaak in že­
na sta živela ločena že dalj 
časa.

• Washington, D.C. —Ame­
riški poštarji trdijo, da bodo 
štrajkali, ako ne bodo vodila 
pogajanja k sprejemljivi no­
vi delovni pogodbi. Štrajk naj 
bi se začel že danes o polno­
či. Poštarji zahtevajo znatno 
povišanje svojih plač.

• Peking, Kit. — Poplave 
ob reki Jangtze so terjale več 
kot 3000 življenj, uničenih je 
več deset tisoč hektarov ro­
dovitne površinm .Več kot
500,000 ljudi je ostalo brez 
strehe.

• Rim, It. — Danes se je za­
čelo sojenje Mehemeta Alija 
Agce, atentatorja na papeža 
Janeza Pavla II. dne 13. maja 
letos. Papež sam se še vedno 
nahaja v bolnišnici Gemelli 
v tem mestu, kjer počasi o- 
kreva.
• Belfast, Sev. Ir. — Pred­

stavniki angleške vlade so iz­
javili, da ministrska predsed­
nica Margaret Thatcher ni 
spremenila svoje dosedanje 
politike do zaprtih teroristov 
IRA in nima nobenega name­
na, da bi se pogajala z njimi 
glede njihovih zahtev. V kri­
tičnem stanju je terorist Kie- 
ran Doherty, ki gladovno 
stavka že 59 dni. Šest zaprtih 
članov IRA je že umrlo na 
posledicah gladovne stavke.
»+**+**++++**+++*****+++*+**+*+•

ben mlad črnec.
Williamsovi odvetniki trdi­

jo, da je mlad fotograf nedol­
žen, in da so dokazi njegove 
krivde, na katere se sklicuje­
jo policisti oz. javni tožilec, 
nezanesljivi, kar bo tudi do­
kazala sodna obravnava.

predzgodovinsko korenino, s 
katero sega daleč v indoev­
ropsko davnino. Za umevanje 
razvoja indoevropske praomi- 
ke je pravzaprav nepogrešlji­
va. Prava zakladnica staroži- 
tosti.

Seveda pa tega pod vpli­
vom tuje slabšalne propagan­
de naši izobraženci niso po­
vsem doumeli in so slovensko 
besedišče vedno primerjali z 
nemškim, z latinskim in v 
mnogih primerih “čistili” naš 
jezik besed, ki so bile skup­
ne z onimi v teh jezikih, -češ 
da smo jih pač mi (ker da 
smo majhni, ubogi in revni) 
bili prevzeli od kulturno moč­
nejših sosedov.

Pozabili so, da je slovenski 
jezik starejši od jezika naših

BEJRUT, Lib. — V zadnjih 
dneh izraelska letala neusmi­
ljeno bombardirajo palestin­
ske naselbine v Libanonu. 
Napadi so maščevanje nad 
obstreljevanjem i z r a e Iških 
naselbin v severnem delu Iz­
raela od gverilcev PLO. Ra­
kete, ki so jih izstrelili gve­
rilci PLO, so ubile 3 Izraelce, 
več jih pa ranile. Tudi po sr­
ditih izraelskih zračnih napa­
dih v Libanonu, nadaljujejo 
PLO gverilci z obstreljeva­
njem obmejnih naselij v Iz­
raelu.

Sinoči je izraelska pehotna 
enota vdrla 30 milj globoko 
v Libanon, kjer je napadla in 
zavzela oporišče Palestincev. 
Izraelsko vojaško poročilo 
navaja, da so padli vsi bra­
nilci oporišča, Y napadu je bil 
ubit izraelski častnik.

Najhujši izraelski napadi so 
bili pretekli petek. Tokrat so 
izraelska letala bombardirala 
gosto naseljene predeie v o- 
kolici Bejruta in drugih mest. 
V teh napadih je doslej umr­
lo najmanj 300 Palestincev, 
več od teh žensk in otrok. 
Libanonske bolnišnice, že itak 
prenatrpane, so sprejele več 
kot 600 ranjencev.

Predstavnik izraelske voj­
ske je izjavil, da so se Izra­
elci odločili za napade na po­
slopja, v katerih se nahajajo 
voditelji PLO. Voditelji pa 
se zadržujejo predvsem v go­
sto naseljenih predelih pale­
stinskih naselbin. S tem so 
doslej računali, da bodo var­
nejši, ker jih Izraelci ne bodo 
upali napasti, boječ se preve­
likih žrtev med civilnim pre­
bivalstvom, kar bi neugodno 
odmevalo med svetovnim jav­
nim mnenjem, tudi ameri­
škim.

Izraelski napadi torej kaže­
jo, da je vlada Menahema 
Begina spremenila svojo do­
sedanjo politiko v zvezi z 
napadi na palestinska opori­
šča v Libanonu. Doslej so si 
Izraelci prizadevali, povzro­
čiti čim manj žrtev med civi­
listi. Odslej menda namera­
vajo napadati voditelje in 
člane PLO, kjer koli jih naj­
dejo.

Menahem Begin, ki je sam 
vodil teroristično skupino 
pred nastankom Izraela, je iz­
javil, da so za žrtve med Li­
banonci in Palestinci odgo-

sosedov in da je od njih bilo 
vzetega veliko manj, kot si 
lahko predstavljajo, še zlasti 
pa ne izrazov kmečke pra- 
kulture, ki se kaže prav pri 
Slovencih že od vseh časov 
izredno močna.

Primerjajmo samo sloven­
sko besedišče v madžarščini, 
ki ga je ta jezik, t. j. skupno 
z opravili in predmeti sloven­
ske kulture, sprejel v Pano­
niji od tamkajšnjih sloven­
skih prebivalcev (ki pa so se 
priselili iz Karantanije), pa 
lahko vidimo presenetljivo 
visoko raven kmečke sloven­
ske kulture v 10 .stoletju! Za­
kaj tedaj so namreč v Pano­
niji Madžari prevladali.

(Dalje)

vorni pri PLO, ne pa Izrael­
ci.

Reagan ogorčen
Predsednik Ronald Reagan 

in njegovi svetovalci v Beli 
hiši, prav tako v državnem 
tajništvu, so ogorčeni nad 
krutostjo izraelskih napadov. 
Nameravali so nadaljevati z 
dobavo ameriških vojaških 
letal Izraelu, sedaj so sklep 
odložili na nedoločen čas.

Zunanjepolitični svetovalci 
predsednika so jezni pred­
vsem zato, ker Menahem Be­
gin v najmanjši meri ne spo­
štuje ameriških interesov na 
Srednjem vzhodu. Reaganova 
administracija ima namen, 
obdržati najboljše odnose mo­
goče z arabskimi državami, 
Beginova početja pa so veli­
ka ovira tej politiki.

Nekateri v Beli hiši so za­
skrbljeni, ker menijo, da bi 
lahko Beginova samovoljna 
politika prisilila ZDA v kak­
šno vojno na Srednjem vzho­
du, ne da bi ZDA imele kaj 
vpliva pri preprečevanju ta­
ke vojne. Predstavniki PLO 
so že dejali ameriškim novi­
narjem npr., da palestinsko 
ljudstvo očita ZDA neposred­
no odgovornost za izraelske 
napade v Libanonu.

V Beli hiši odkrito dvomi­
jo, da bodo mogli vplivati na 
Begina glede izraelske politi­
ke do PLO in Palestincev.

----- --- o---------

Kampanja'proti medfiy 
napreduje; trajala bo 
najmanj dva meseca

LOS GATOS, Kalif. — 
Škropljenje iz zraka zoper 
škodljivo muho medfiy se na­
daljuje. Pričakujejo, da bo 
prva faza škropljenja v naj­
bolj ogroženih krajih konča­
na že danes. Kakor poročajo 
kmetijski strokovnjaki, bodo 
morali škropljenje ponoviti 
kar šestkrat v prihodnjih 
dveh mesecih.

Kmetijski strokovnjaki pa 
so deljenega mnenja o tem, 
ali bo kampanja proti medfiy 
res uspela. Nekateri menijo, 
da se je medfiy že razširila 
na druge rodovitne kalifor­
nijske površine, drugi pa, da 
strup malathion, ki ga upo­
rabljajo v kampanji, ni do­
volj učinkovito sredstvo.

Najbolj ogroženo od med­
fiy je sadje in tu sicer pred­
vsem grozdje, jabolka, poma­
ranče, breskve in paradižni­
ki. Nekatere trgovinske mre­
že so se že odločile, da ne 
bodo več dobavljale teh vrst 
sadja v kraje, prizadete od 
medfiy. Ker je Kalifornija 
nekakšno središče sadnih pri­
delkov v ZDA, bodo posledi­
ce kmalu razvidne v trgovi­
nah širom ZDA, kjer bodo 
cene sadja skokovito nara^ 
ščale.

YTade pet zveznih držav na 
jugu ZDA so odredile ka­
ranteno, katere namen je pre­
prečiti uvoz ogroženih vrst 
sadja iz Kalifornije. Kmeto­
valci v teh državah se nam­
reč bojijo, da bi medfiy pri­
šla v njihove države v uvo­
ženem sadju, karantena naj 
bi to onemogočila.

Iz Clevelanda 
in okolice

Slovenski duhovnik umrl—
V mestu Davenport, v ško­

fiji' Spokane, je v 69. letu 
starosti umrl slovenski du­
hovnik Alojzij Breznik, žup­
nik pri fari Immaculate Con­
ception. Pogreb pok. č.g. 
Alojzija Breznika bo v torek, 
21. julija, ob 11. uri dopoldne. 
V letih 1979 in 1980 je rev. 
Breznik objavljal svoje spo­
mine “Študiral sem v mari­
borskem bogoslovju” v Ame­
riški Domovini. Spomnite se 
ga v svojih molitvah.

Romanja ZOD v Lemont—
Zveza oltarnih društev v 

Clevelandu ima romanje v 
Lemont 8. in 9. avgusta. Čla­
nice imajo 3 avtobuse naro­
čene in bi jih prav rade na­
polnile. V ta namen so po­
daljšale rok prijave do 24. 
julija. Ako bi se radi udele­
žili romanja, ste naprošeni, 
da pokličete: za Sv. Vid, An­
na Brodnik (361-3948) ali 
Mary Marinko (486-5156); za 
Sv. Kristino, Mary Gerl (261- 
1316); za Marijo Vnebovzete, 
Rose Bavec (531-6167); za 
Sv. Lovrenc pa Ann Tomšič 
(271-7964).

Piknik Slovenske šole 
pri Mariji Vnebovzeti—

Slovenska šola pri Mariji 
Vnebovzeti v Collinwoodu 
ima piknik v nedeljo, 26. ju­
lija, na Slovenski pristavi. Vsi 
prijatelji šole vljudno va­
bljeni.

Poseben misijonski 
pridigar—

V soboto in nedeljo, 1. in
2. avgusta, zvečer bo pri vseh 
mašah pri Sv. Vidu pridigal 
rev. Finton Brennan, O.H. 
Prosil bo za pomoč za njegov 
misijon na Koreji, kjer dnev­
no brezplačno skrbijo za 300 
do 350 revnih bolnikov.

Tiskovnemu skladu—
G. in ga. Klement J. Hren, 

Willowick, Ohio sta darovala 
$22 v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine.

Ga. Frank Kosich, Cleve­
land je darovala $12 Ameri­
ški Domovini.

Dr. Karl B. Bonutti, Pep­
per Pike, Ohio je prav tako 
daroval $12 v naš tiskovni 
sklad.

Vsem darovalcem naša is­
krena hvala!
Blaznež poškodoval slike—

Včeraj je razočaran samo­
stojen umetnik Jack J. Nel­
son prišel v svetovno znan 
Cleveland Museum of Art in 
poškodoval štiri izredno dra­
gocene slike. Poškodoval je 
dve sliki španskega mojstra 
Goya, sliko El Greco-ja in 
sliko, delo prav tako špan­
skega umetnika Murillo. V 
muzeju trdijo, da bo mogoče 
slike popraviti. Nelson je 
zbežal iz Veteranske bolniš­
nice, kamor so ga prepeljali 
pretekli mesec potem, ko je 
v Cleveland Arcade zagrozil, 
da bo napravil samomor.

---------o---------

VREME
Oblačno, deževno in sopar­

no danes z najvišjo tempera­
turo okoli 80 F. Spremenljivo 
oblačno jutri z možnostjo 
krajevnih neviht v popoldan­
skem 'času. Naj višja tempe­
ratura okoli 85 F.

Novi grobovi

Pomen slovenskega jezika
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Beseda iz naroda...

Civilizacija in kultura
Včasih smo razlikovali med pojmoma civilizacija 

na eni strani in kultura na drugi strani. Dokazovali 
sm.°V civilizacija predvsem obsega zunanje pojave 
pri človeku, njegovo omiko v lepem obnašanju, ele­
gantnem nastopu in kretnji, njegovo izobrazbo umer­
jeno po zunanjih, materialnih merilih, torej človeka, 
ki se dobro znajde v svetu in zaradi tega dosega ve- 
like_ uspehe v družbi; med tem ko smo merili kulturp y 
prvi vrsti z duhovnimi merili, z njeno nalogo odkrivati 
človeštvu lepoto in veličino duhovne človeške narave, 
ki se očituje v umetnosti in znanosti, in s tem lepšati 
in plemenititi življenje na tem svetu.

Takšno nekdapje razlikovanje -se je v današnjem 
naglem tempu, ogromnem materialnem,' zlasti5 tehni- 
niškem napredku, in nezadržnem hlepenju po potroš- 
nem udobju skoraj popolnoma zabrisalo. Kultura je 
utonila v civilizaciji do take mere, da se danes umet­
nost — katera koli umetnost — ocenjuje in meri po 
tem, koliko donaša vrednosti v denarju. Umetnost, je­
dro in srčika vsake kulture se dosledno, postopoma ko- 
mercializira, se pravi z drugo besedo: postaja tržno 
blago; kot tako jo business brezsrčno zlorablja v svoje 
profitarske namene. S tem jo grdo ponižuje in morda 
nehote uničuje. Namesto kulture, prave Kulture, po­
stavlja na njeno mesto — civilizacijo.

Ni dvoma, da igra pri tem razvoju vodilno vlogo 
Amerika. Svet kriči po napredku, po progresu vseh 
vrst, po tem, kar je moderno, novo, drugačno. Vsak 
hoče biti moderen, Amerika je .moderna in je radi 
teg;a postala idol sodobnega človeka, ki slastno kupuje 
najbolj divje novosti ameriške produkcije, ki v ogrom­
ni večini nimajo s ikulturo nič opraviti, a se nabavljajo 
in konsumirajo kot take.

Kar bo v naslednjem zapisano o ameriški “kultu­
ri”, ni zrastlo na zeljniku tega pisca, je le posneto po 
spisu uglednega amerikanskega pravnika v Singapore, 
ker predava na pravni fakulteti tamkajšnje univerze, 
Očividno od tam opazuje učinke ameriške kulturne po­
vodnji po svetu in v spisu izpove svoje poglede. Ker se 
z njimi v glavnem tudi jaz strinjam — kolikor morem 
te reči zasledovati iz Amerike — ter mislim, da je pro­
blem vreden omembe, bom navedel nekaj izvlečkov iz 
njegovega kar izrednega sestavka.

Ralph S. Tyler takoj v začetku svojega pisanja o- 
pozori na dejstvo, da je v njegovi razpravi tolmačiti 
besedo kultura v najširšem pomenu besede, pa takoj 
naglasi: “Sodobna ameriška kultura je najbližja stvar 
splošno-svetovni kulturi. Coca-Cola pa bi utegnila biti 
najbolj prominenten simbol tega fenomena.” Opirajoč 
se na izjavo Kanadčana Marshalla McLuhan-a pravi, 
da se sredstvo (medium) kulturne komunikacije naj­
bolj uveljavlja na trgovskem tržišču (market' place). 
Dejanski ameriški kulturni atašeji so: prodajalec vsa­
kovrstnega blaga, mnogonarodni oglaševalni (adver­
tising) hrup, filmski -zvezdnik, pop pevec. Te vrste kul­
tura, ki jo Tyler imenuje “tržna kultura”, doseže več 
ljudi in bolj pogostokrat kot kateri koli še tako pose­
ben dogodek; ta je hitro pozabljen, dočim je dotik 
“tržne kulture” prediren in trajen. Vzbuja namreč na­
meravano željo tisto reč dobiti, ker je lepa, zaželjena, 
vznemirljivo hotena. Med zelo vidnimi predstavniki 
tržne kulture sta poleg Coca-Cola še T-shirt in Blue 
jeans (za mladino, ki predstavlja avantgardo).

Preden R. S. Tyler karakterizira s pravimi izrazi 
te vrste kulturo, se nekako opraviči, češ, da to pomeni 
bičati samega sebe, nato pa našteje: “Ameriška kultu­
ra je debelo materialna, nasilna, seksualno, obsedena 
in neestetska — skratka bankrotna in neokusna.” Ob­
sodba je ostra, neusmiljena, a Tyler trdi, da je točna, 
čeravno svet te zadeve ne gleda v taki luči. Ne zaveda 
se namreč, kako ameriška civilizacija (to je pravo 
ime, ne kultura) polagoma spodjeda izvirne domače, 
resnično kulturne vrednote in jih postopoma uničuje. 
Namesto kulturne svojskosti in različnosti poedinih 
ljudskih skupin, se narodi potapljajo v enakomerno iz­
ravnani civilizaciji, ki jo imenujejo — napredek.

Na koncu Tyler zapiše sledeči stavek: “ Amerika 
mora biti izzvana najti pot, kako samo sebe pokazati 
svetu, da ima še vedno svoje vrednote, ne samo pro­
duktov, in da njeni interesi niso zgolj tggovsko-komer- 
cialnega značaja.”

PO LEM0NTSKIH 
GRIČKIH

Baragovi dnevi
Letos bodo Baragovi dnevi 

v Marquettu, v državi Michi­
gan. Obenem bo Marquettska 
škofija praznovala '75-letnico 
katedrale sv. Petra. Višek teh 
dni bo slovesna svrmaša v 
nedeljo, 5. septembra 1981, ki 
jo bodo skupno brali kardi­
nal Dearden iz Detroita, nad­
škof Šuštar iz Ljubljane in 
še pet drugih škofov.

Spored teh treh dni bo na- 
slednji: ’ . : k r

SOBOTA, 5. SEPT. 1981. — 
Odhod z avtobusom ob 8. 
zjutraj od cerkve sv. Štefa­
na. Prihod v Marquette o- 
koli 4. popoldne. Zvečer pb 
7. maša v slovenskem jezi­
ku. ,»,! j ,,,

NEDELJA, 6. SEPT 1981 —• 
Zjutraj ogled raznih zani­
mivosti 'v okoliških krajih. 
Procesija v katedralo sv. 
Petra ob 3.’ popoldne. Slo­
vesna sv. maša ob 4j popol­
dne. Banket ob 6. zvečer na 
Northern University. 

PONEDELJEK, 7. SEPT. —’ 
Avtobus odide ob 9. zjutraj 
jn pride k Sv. ‘ Stefanu ob 
5. popoldne.; • > i .. ;

' ' ■. n-n j ti' . a-

Stroški so sledeči:
Ena oseba v sobi — $120 na 

osebo.
Dve osebi v sobi — $95 na 

osebo.
Tri osebe v sobi — $90 na 

osebo.
Štiri osebe v sobi — $85 na 

osebo.

Polno plačilo potrebno z re­
zervacijo do 1. avgusta 1981.

Za nadaljnjih $40 je vklju­
čen še en dan za ogled (v pe­
tek, drugi avtobus).

Za popolnejše podatke kli­
čite:

Mr. Joe Gregorich 
1919 W. 22nd Place 
Chicago, IL 60608 
Tel. 376-5293 

ali pa:
Mr. Victor Mladič 
1947 W. 22nd Place 
Chicago, IL 60608 
Tel. 847-6732

Poroki
Ko boste brali te vrstice, bo 

vsaj ena poroka že za nami.
Prvi se ženi Edward Bur- 

jek, sin poznanega naročnika 
AD, Janeza Burjeka iz Cice- 
ra. Nevesta je Gloria Bre- 
szach. Datum, kraj in čas že­
nitve je v soboto, 11. julija 
1981, ob 3. popoldne v Holy 
Trinity Church, Westmont, 
IL.

Ženi se tudi Frank Šoukal, 
sin naročnika AD, Jeroma 
Šoukala, z Nannette Pflum. 
Poroka je napovedana za so­
boto, 25. julija 1981, ob 2. po­
poldne v St. Paul’s Church v 
Chicagu.

Primerna pripomba
V nedeljo, 7. junija 1981, je 

časopis Chicago Tribune v 
svojem Chicago Tribune Ma­

gazine prinesel štiri daljše 
članke o etničnih skupinah v 
Chicagu. Opisane so razne 
narodnosti v par ali treh od­
stavkih. Članek Slovence o- 
menja samo v zvezi s Srbo- 
Hrvati in z Jugoslavijo.

Dočim članek posveča po­
sebne paragrafe takim narod­
nostim, kot so Madžari (ki 
jih je okoli 31,000), Vietnam­
ci (ki jih je 6000) in Tajci 
(ki jih je 10,000), Slovencem, 
ki jih-je okoli 50,000, pa ne 
posveča niti enega odstavka.

Na- to pomanjkljivost je o- 
pozoril chicaško javnost, dr- 
Ludvik Leskovar s pismom 
ki ga je Chicago Tribune ob­
javila 20. junija 1981. Dr. 
Leskovar pravilno pove, da 
imamo Slovenci v Chicagu 
en tednik, dva. mesečnika, 
slovensko šolo, tedensko ra­
dio. oddajo in dve slovenski 

cerkvL
Dr. Leskovar v svojem, pi­

smu tud D omenja, da je Chi­
cago Tribune .ignorirala poleg 
Slovencev tudi Slovake in 
Beloruse, -

Vsa čast ’dr. Leskovarju, da 
se je za Slovence potegnil!

a-,'-', »i h,
Tone Arko

s > j, ,v .

Spomladanski ples 
zelo dobro uspe!

FAIRFIELD, Conn. — Dru­
žabni in plesni večer, ki ga je 
13.. junija priredilo Slovensko 
kulturno društvo “Lipa” v 
Calvin Hall, Fairfield, Conn., 
je nad vse lepo uspel. Odbor 
SKD “Lipa” se vam, dragi 
prijatelji in znanci, prav pri­
srčno zahvaljuje, da ste v ta­
ko velikem številu prišli na 
spomladansko prireditev, ka­
tera je bila naša prva, a za­
gotavljamo vam, da ne bo 
zadnja. -

Odbor se je potrudil, da bi 
naš slovenski večer uspel in 
zadovoljil vse, ki so prišli od 
daleč in od blizu. Presenetilo 
nas je, ker je bila udeležba 
veliko večja, kot smo priča­
kovali. Prisrčna hvala vam 
vsem!

Zahvala gre obema čč. gg. 
župnikoma pri Sv. Cirilu na 
Osmi cesti v New Yorku in 
pri Sv. Križu v Fairfieldu, 
Conn., ki sta dovolila razobe- 
šanje plakatov v cerkveni ve­
ži in oznanila v buletinu. Na­
dalje gre zahvala vsem na­
šim prijateljem in članom za 
predprodajo vstopnic tukaj 
in v New Yorku, in onim čla­
nom, ki so z vso skrbjo lepo 
pripravili dvorano in oder. 
ter onim, ki so z vso vnemo 
prodajali listke za jestvine in 
pijačo.

Hvala tudi vsem sloven­
skim gospem in ženam, kate­
re- so spekle okusna peciva, 
torte in potice ter jih darova­
le društvu, kakor tudi vsem, 
ki so darovali lepe stvari za 
tombolo. Dolžni smo veliko 
zahvalo našim kuharicam, ka­
tere so se tako spretno suka­
le in nasičevale lačne želodč­
ke, kakor tudi točajem za

Dodatek tega dopisnika: Amerika ima resnično vi­
soke vrednote, velike kulturne ustanove: pomislimo
samo na velike knjižnice, muzeje, ogromne kulturne 
institute, teatre (npr. Metropolitan opero), sijajne 
simfonične orkestre, presenetljivo množico raznih 
godb po višjih šolah in kolegijih itd. Tudi v tem oziru 
je pi va na svetu, a žal je vsa ta kulturna' zakladnica 
več ali manj le za interno uporabo. Svetu se pa pred­
stavlja v komercializirani, tržni civilizaciji, opisani 
zgoraj, in nikakor ne. kaže ,njenega pravega.obraba,: 
pač pa skaženo podobo zaradi vseh mogočih Business 
akcij. *

Zadnji stavek Tyierjevega-sestavka se glasi: “Glas

spretno gašenje žejnih in vro­
čih grl z dobro kapljico.

Družabni plesni večer je o- 
tvoril predsednik društva s 
kratkim pozdravnim nagovo­
rom, v katerem je poudaril, 
da je društvo samostojno in 
kulturnega značaja s sede­
žem v Fairfieldu, Conn. Za­
hvalil se je ljudem, ki so pri- 
šlFres od daleč, od Massachu­
settsa, Meridena, New Yorka 
in New Havena. Ljudje so 
mu od navdušenja ploskali. 
Hvala Ti, presednik, za te le­
pe besede.

Nato je nastopil oktet 
“Zvon” s svojim voditeljem. 
Tudi on, je pozdravil navzoče 
ter čestital k novo ustanov­
ljenemu samostojnemu dru­
štvu “Lipa”. Nato so Zvonov- 
ci zapeli nam štiri pesmi, s 
katerimi so nas za kratek čas 
pripeljali v našo lepo domo­
vino, ter nam s pesmijo ori­
sali naše lepe kraje.

Po krepkih živahnih aplav­
zih, s katerimi so številni po­
slušalci dajali n a s t o p ajoči 
skupini, sklepam, da cenijo , 
vedno bolj in bolj vse naše 
kulturno udejstvovanje. Flva- 
la vam, Zvonovci!

Kar še tiče godbe, so se na­
ši Veseli Štajerci prav dobro 
odrezali, ker so res s, svojimi 
poskočnimi1 polkami, valčki 
in “ča-ča-ča” prav po domače 
sekali, da 1 so si vsi stari in 
mladi tokrat res do dobra iz­
brusili podplate. Navdušenje 
je rastlo iz plesa v ples.

Prijateljsko srečanje, nova, 
poznanstva, veselo razpolože­
nje in zagotovljena možnost 
za nadaljnjo delo je nagrada 
vsem našim prijateljem in 
znancem vseh narodnosti. V 
upanju, da bodo druge naše 
prireditve še boljše, ponovna 
hvala vsem1, in vsakemu za 
pomoč v kateri koli obliki!

Stane Mally, 
tajnik SKD “Lipa”

I

Amerike mora biti na novo odkrit.
L. P*

Kaj je pravi vzrok 
izumiranju cerkvenih 

pevskih zborov?
STOCKTON, Kalif. — Ka­

morkoli gremo, povsod z za­
nimanjem opazujemo krajev­
no življenje in njega razmah. 
Ko vrnemo ponovno obisk 
istemu kraju, primerjamo 
spremembe v časovni dobi 
naše odsotnosti, katere se od­
ražajo v napredkih, prav ta­
ko pa tudi v nazadovanjih.

Leta se bavim z vpraša­
njem: zakaj tako naglo izmu- 
miranje cerkvenih zborov? 
Kaj je vzrok temu nezdrave­
mu pojavu?

V zadnjih 15 letih je samo 
v našem srezu domala izgini­
lo preko 11 zborov, dasirav- 
no smo pozidali več novih 

• cerkva. Pravega in stvarnega 
odgovora nimam, pač pa sem 
našel nekaj vzrokov, na kate­
re opiram svoje razmišljanje.

Amerika je dom priseljen­
cev, zato za vsakim vogalom 
čuješ različno govorico. Naj­
vidnejši živi jeziki so: itali­
janski, španski, nemški, polj­
ski in portugalski. Navedene 
skupine imajo svoje obrede v 
materinščini. To zelo psiho­
loško vpliva na razvoj zani­
manja za petje. Skoraj nepo­
memben odstotek ne mara la­
tinščine (ta je pravzaprav u- 
niverzalni jezik Katoliške 
cerkve), Vendar je pevski 
zbori s pridom uporabljajo in 
je še vedno zaželjena.

Doraščujoča mladina ne 
žrtvuje svojega prostega časa 
za petje. Rezultat kaže slede­
če odstotke: Najmočnejše je
zastopana srednja generacija 
(v to spadajo vsi tisti pevci, 
in pevke, ki so bili rojeni ne­
kako v letih od 1935 do 1945, 
sledi jim starejša generacija, 
-šele na koncu pride po števi­
lu nova, sedanja generacija

I

odraščujoče mladine.
Velik vzrok za pomanjka­

nje zanimanja je tudi v tem, 
da so nekateri preveč boječi, 
in niso dovolj trdni, da bi 
vztrajali in sledili hitremu u- 
čenju pevskega programa. Je 
razumljivo. Nimajo teoretič­
ne podlage in predznanj a. j 
zato težje slede ostalim. V 
tem trenutku zanimanje upa­
de, postanejo nezainteresira­
ni in se ne vrnejo prihodnji 
teden zopet nazaj na vajo 
zbora.

V takih slučajih leži kriv­
da neposredno na zborovodji. 
Preprosto povedano, za take 
slučaje bi bilo nekako tako­
le: Če si ti “notalen” in znaš 
čitati note, s tem še ni reče-l 
no, da so tega sposobni vsi o-l 
stali člani zbora. ^

Na številčno povpraševa­
nje sem dobil tudi sledeče 
odgovore: Poseben program
na televiziji, prekomerno u- 
čenje, šolski sestanki padejo 
na isti večer kot pevska va­
ja, oskrbovanje družine in pa 
često izmenjavanje službenih 
ur. gj*

Moj današnji članek je 
pravzaprav odgovor sloven­
skemu rojaku, kateri mi je 
pred leti pisal obširnejše pi­
smo in naštel svoje razmišlja- '] 
nje o teh pojavih.

Dva moja članka sta izšla , 
že poprej e, danes mu sledi za­
ključni. Pri najboljši veri 
sem se potrudil, da bi bil čim 
bolj jedrnat in zadovoljiv, 
nisem pa prepričan, če sem 
pogodil zainteresiranim .s. tem 
odgovorom. V, V” T 

Zavisi oci kraja,,kje živimo, 
kdo zastopa večino tamkajš­
njega prebivalstva in kake so 
razvojne možnosti.

Glas je dar Boga,. vezan, z 
ljubeznijo umetnosti. Kdor 
poje, trikrat moli — sem. čul 
v svoji mladosti. Pri petju se, 
pljuča, utrjujejo, naučimo se 
pravilno vdihavanje in izdi- 
havanje. Pevci imajo dobro 
srce in marsikaterikrat sem 
čul, da so “dobri ljudje”.

Vsi tisti, kateri omahujejo 
in se v svoji boječnosti ne 
morejo odločiti za pristop k 
pevskemu zboru, bi Veljalo 
tudi tole pravilo in resnica; 
BOG OpE je potreboval šest 
dni za ‘ustyarjenje’, kako naj 
‘frišnopečeni’ pevec-pevka ra­
čunata, da bosta popolna sa­
mo v prvi peVski vaji?

Pozdravljeni rojaki in ro­
jakinje, prijatelj

M. J.

Maks Simončič:

Ptiček majhen,
ptiček beZ&1

Kam hitiš ti, ptiček nežni, 
v perpti tvoje veter se razr ’ 
poglej v globino, kje so

Poji „
in sestre tvoje izgubile pra

smer...

Veš, svet je velik in obse-^1’ 
veliko v njem se jih zgu^- 
Ne letaj sam, ti ptiček 

majhen, bežen, 
brezskrbno s časom, ki k1”'

neprestanih molitvah. ^ 
Z veseljem in hvaležno^

bom Sprejel vsak dar za
meličanke in jim vaše dar°' 
takoj odposlal.

Fr. John Lavrih 
Box 38
Fowler, Kansas 57844

Naročniki pik]0
Toronto, Ont. — Spošt0^ 

g. urednik! Prilagam va«1 
za naročnino Ameriške 
vine za naslednje leto- 
pozdravlja 0

Janko Smole z ek11'

? * . ,1^Geneva, O. — Pozdrav ^
Hvala lepa za opozoril^ ^

1^mi bo naročnina potekH;
pismu je ček za eno l^0

Darovi karmeličankam 
v Sloveniji

Fowler, Kans. — V zadnjem 
času so naslednji darovali za 
Karmeličanski samostan v 
Sloveniji:

Mrs. Cecilija Remec,
Greenwich, Conn..........10.00

J. V., Florida. .............  1500.00
N. N., California ...... 1030.00
Marija Jasa, Stockton, Cali­

fornia ............................ 70.00
N.N., Kansas ................... 90.00

Vsem darovalcem prisrčna 
zahvala. Sestra prednica z ve­
seljem sporoča, da so vsi 
načrti za samostan od oblasti 
odobreni in sedaj vsak dan 
pričakujejo “lokacijo”. Potem 
pa takoj, na delo z zidavo. Tu­
di na škofiji se zelo trudijo, da 
bi samostan postal čimpreje 
realnost.

Prednica tudi sporoča, da 
je ena sestra naredila 18. juni­
ja slovesne večne zaobljube 
in jo priporoča v molitev. Po­
leg nje so sprejele še eno no­
vinko in eno kandidatinjo v 
zadnjem času. Kot kaže- ima­
jo poklice, hvala Bogu. Sestra 
tudi prosi za naše molitve, 
“da bi vedno bile bolj božje, 
da bi božje oko z veseljem 
počivalo na naši skupnosti.” 
Vsi darovalci, so v njihovih

je več, naj bo za sklad- ^ 
drav vam pri Ameriški P0 
vini in vsem naročnik01*1'-jj 
UT1 : Alojz Filk

Euclid, O. — Spoštuj 
uredništvo! Prilagam val11 
za letno naročnino, 
larja sta pa za tiskovni s^p, 
Ali je mogoče dostavlja*1 je 
po Euclidu isti dan, 
tiskana? Tudi jaz bi b1 
med tistimi zraven. S SP°

JohnK^
(Spoštovani g. KamaU- 

prav s precejšnjo zamud0^ 
sporočim, da v vaši °ka 
Euclidu nimamo raznaS3 
Ur.)

jed'
Cleveland, O. — ^

Tukaj vam pošiljam ^ 
$34, 6 dolarjev je za *lS 
sklad. ' atf

Frances K- ^
* sr'

Sacramento, Kalif- 'Tpjsi1 
štovano uredništvo! 
za celoletno naročnin0; 
več, naj gre v tiskovni 
Z listom sem zadovolj6^^ 
mi prinaša novice iz eje‘ 
sveta in ga tudi redn° P pli­
mam. Lep pozdrav vseIXči^ 
paj! Vaš dolgoletni na.,ep

Cyril
-tova1”

Euclid, O! — SpostT/ 
Priložena je letna nar 
za vaš cenjeni list, Pre°,Sa(j, 1 
pa je za tiskovni ■ ji 
listom smo zelo zad°v0 P 
želimo, da bi še 110110 
zahajal v slovenske 
Prisrčen pozdrav - ur£ 

Frane6 -

ctf,Cleveland, O. — ^ gd
Prilagam naročnino ■ i'1 
leto z najboljšimi želj3 pJ 
bi “Domovina” prihajal^ j) 
še domove tudi v b° 
nas tako družila v ve 1 ^3
vensko družino. Imam P gčT 
lo željo, če vam .K $1 
ustreči. Pod “Novic6 U ^ 
venije” bi želela, da * ^ gP 
daljujete z listo umrli ^(f 
veniji. Sem vzgojena 'N p 
slavij i in tam so mi 
rodniki in prijatelji 1°^ 
gi. Tako razumete, d3 ® 
misli mnogo vračajo c 6 
med svojce. Opr°stlt0 drN 
želji in hvala vam!

Vlasta S6 v/
(Začel sem objavi.]3 

o umrlih v Sloveniji- , h 
da bom lahko nadalj6 . 
kaj redno. Vzame Pre p j*

Iin so druge dolžnos d 
tudi moram izpolni6 
časopis redno izhaja-
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AMERIŠKA DOMOVINA, JULY 20, 1981

Ponos slovenskega naroda
GORICA, It. — Človek bi 

pričakoval, da se bo v svo­
bodnem svetu dokončno izob­
likovala svobodna razprava o 
vlogi in kulturi slovenskega 
naroda v zgodovini. Pa temu 
ni tako. Še vedno .doživimo 
ponavljanje najbolj nesmisel­
nih trditev, poniževalnih ocen 
o Slovencih, ki jih pisci po­
navljajo v prepričanju, da s 
tem utrjujejo slovensko za­
vest.

Slovenci naj bi bili in ostali 
takšni, ker da smo bili pač 
vedno ponižani in razžaljeni, 
pod tisočletnim jarmom itd. 
To naj bi predstavljalo neko 
posebno karizmo, ki je drugi 
nimajo. In zato da je treba 
verovati v slovenstvo, čeprav 
“majhni, nesrečni, . .

Ta duh je bolj razširjen, kot 
bi si človek mislil. Toda vča­
sih naletimo le na trditve, ki 
presegajo vse meje. In ena od 
teh je bila priobčena v sicer 
odličnem in pohvale vrednem 
avstralskem mesečniku “Mi­
sli” (1981/1-2, stran 3, Mel­
bourne) v članku s podpisbm 
A.L.C. Glasi se dobesedno:

Slovenska zgodovina v pri­
merjavi z drugimi močnejši­
mi sosedi ni tako vojaško slav­
na, tudi ne državotvorna. Slo­
venci smo se ohranili, kljub 
izgubam na pokrajinah in raz­
narodovanju, uklonjeni, okr­
njeni, ne pa zlomljeni. Zato 
moremo in moramo biti po­
nosni na odpor prednikov pod 
tisočletnim jarmom ....

Pisec zatrjuje, da naša zgo­
dovina “ni vojaško slavna”, 
potem pa zaide v protislovje 
trdeč, da moramo biti ponosni 
“na odpor prednikov”. Toda 
nadrobnejše preverjanje slo­
venske zgodovine, nam v res­
nici odkrije še vse kaj druge­
ga, in to ravno nasprotno od 
tistega, kar on trdi. Poglejmo!

Prvi zapiski o Karantaniji, 
slovenski državi, navajajo čas 
okoli leta 620. Kateri narod v 
Evropi se lahko ponaša s tako 
zgodnjo državnostjo? Mogoče 
samo Grki 'z Bizantinskim ce­
sarstvom ali Irci. Nato kralje­
stvo pod Samom, ki je v resni­
ci vladal v Karantaniji ne pa 
v kakem “Uhoštu” na Češkem, 
kot so si izmislili češki pisci, 
od njih pa v svoji naivnosti 
prcprisali naši.

Zatem dve sto let bojev pro­
ti Avarom (Obrom), ki so se 
naselili v Panonijo. Da niso 
prodrli naprej, jih niso ubra­
nile Alpe, kot so nam navaja­
li nemškutarski in jugoslove- 
narski zgodovinarji, da bi nam 
dopovedali, kako smo majhni 
in da nam ne kaže drugega, 
kot da se asimiliramo v večji 
narod, sprva v Nemce, potem 
v “Jugoslovane”.

Zakaj pa Avari potem niso 
bili ostali nekje za Karpati, če 
so njih pohode branile samo 
gore? Isto lahko rečemo o 
Madžarih in zatem o Turkih. 
Slednje so zadržali ravno Slo­
venci, potem ko je bila Hrva­
ška zlomljena.

In kdo je vzdrževal Vojno 
krajino na Hrvaškem? Od 
morja do Save Kranjska, od 
Save do Drave pa Štajerska. 
In to z vojaštvom, poveljniki, 
denarjem in ogromnimi žrtva­
mi. Človek se le mora vpra­
šati, zakaj nam ta podatek 
zgodovinarji sistematično za­
molčujejo!

Zakaj nam zamolčujejo, na­
dalje, slavne bitke s Turki? 
Prešeren se ni motil, ko je v 
svoji pesmi “Turjaška Roza- 
munda” navajal, kako je 
Ostrovrhar udaril v Bosno in 
si tam našel nevesto Lcjlo. To­
da v zgodovinah o teh poho­
dih Slovencev v turško Bosno 
ni navedenega ničesar. In e- 
nako ničesar o slavni bitki pri 
Sisku leta 1793, ko je kranjska 
vojska pod vodstvom prav te­
ga Ostrovrhar j a t.j. grofa An­
dreja Turjaškega, približno s
5.000 vojaki preniagala okoli
40.000 glavo turško vojsko. In

od tedaj ni bilo več turških 
napadov v slovenske dežele.

• In najdejo se sedaj pisci, ki 
trdijo, da slovenska zgodovina 
“ni tako vojaško slavna”. — 
Je mogoče, da smo prišli tako 
daleč, da sami ponavljamo po­
niževalne trditve, ki so nam 
jih skovali tujci in zatiralski 
režimi, zato da bi bili bolj 
ubogljivi?

Slovenska zgodovina, nada­
lje, naj ne bi bila držkvotvoi:- 
na?

Potem ko se je Karantanija 
s svojim ustoličevanjem vklju­
čila v Frankovsko kraljestvo 
oz. v Sveto Rimsko cesarstvo, 
podobno kot Bavarska, Češka 
in številne druge vojvodine, 
od Langobardov, do Burgun- 
dov, ohranila svojo strukturo, 
dasi se je postopno fevdalizi- 
rala, naj ne bi to pomenilo 
nič! Potem ko je pokarantani- 
la vse priseljene plemiče, da 
so še leta 1227 pod vojvodom 
Bernardom simbolično zavpili 
v pozdrav potujočemu truba­
durju, kraljevemu sorodniku: 
“Buge waz primi Gralva Ve­
nus!” In <ko so se slovesno
ustoličevali v slovenskem je-

*

jiku, zaprisegali v njem vse 
do očeta Marije Terezije 1728! 
Potem ko je koroški pisec 
Christalnick proti koncu 16. 
stoletja zapisal svoje Anales 
Carinthiae in slovesno zatrje­
val, da je Koroška slovenska 
dežela po svojem zgodovin­
skem pravu in da ji zato pri- 
tičejo posebne pravice! In to 
kljub temu, da je že tedaj dve 
tretjini govorila nemško, a 
politično je bila vedno slo­
venska dežeua in na to so se 
sklicevali.

Pisec pa vse te stvari preide 
z oznako “tisočletni tuji ja­
rem!”

In še: ko je slovensko usto­
ličevanje imelo takšno velja­
vo, da so enega njegovih sim­
bolov — slovenski klobuk — 
vnesli celo v uradni grb Slo­
venske krajine (Dolenjske), 
preden je bila ta pridružena 
Kranjski (Gorenjski). In ko se 
je 1564 prav pod nadvojvodom 
Karlom uredila za slovenske 
dežele moderna državna upra­
va z vlado v Gradcu za tkrn. 
Notranjo AvsStrijo, ki pa ni 
bila nič drugega kot zgodovin­
ska Karantanija; to je jasnq 
vsakemu, ki se, nekoliko spoz­
na srednjeveško zgodovinsko 
pravo.

-Brez Karantanije namreč 
sploh ne bi bilo niti Avstrije, 
pač pa bi se na prostor vzhod­
nih Alp razširila Bavarska s 
svojimi krajinami. In zato nas 
ne čudi, če Čehi in Slovaki 
imenujejo samo Avstrijo Ra- 
kusko, kar je metateza besede 
Koroško. Naši severni sosedje 
so torej vse do danes (ohranili 
prvotni naziv za karantansko 
ozemlje.

Seveda pa Slovenci po naiv­
nih panslovanskih gledanjih 
ne moremo biti državotvorni, 
ker nismo bili pod okriljem 
Rusije, “matere vseh Slova­
nov”. Toda zagovorniki naiv- 
nega slovanstva bi morali 
bolje poznati tudi zgodovino 
slovanskih narodov. Sami Ru­
si7 so bili dve sto let pod tatar­
skim jarmom in so dejansko 
precej pomešani s tatarskimi 
ljudmi. Moskovski knez j c mo­
ral na kolenih sprejemati ta­
tarskega kana in se mu su­
ženjsko uklanjati ter naganja­
ti še svoje ljudi v brezprav­
nost. -Ravno s to suženjsko 
pocliožnostjo si je pridobil 
prvenstvo pred drugimi knezi 
in ko je tatarska moč popusti­
la, je zavladal — prav tako 
despotsko.

Pri Slovencih pa čisto nekaj 
drugega. Koroški vojvoda je 
lovski mojster na dvoru ce­
sarja, kjer ima celo pravico 
slovenskega zagovora, če ga 
kdo toži. In tožiti ga sme, za­
nimivo, vsak slovenski človek. 
Slovenci imajo še nadalje o- 
hranjeno svojo socialno struk­

turo, vaške srenje oz. sosednje 
z župani, česar ne srečamo pri 
sosedih, ne hrvaških ne drugih 
slovanskih, ne italijanskih, 
kjer je vsa stoletja razširjen 
kolonat.

In vendar nam nenehno do­
povedujejo, da smo bili pod 
tisočletnim tujim jarmom?! 
Nemški nacionalistični' pisci 
so nam uspeli vcepti laži, ki 
naj nas pripeljejo v občutke 
manjvrednosti in v množično 
asimiliranje. In to se je res 
zgodilo na Koroškem v strašni 
meri, ker slovenska inteli­
genca m bila sposobna uspe­
šno‘zavrniti nemških laži in 
potvorb. Te so se potem tako 
vsedle v slovstvo, in spise, da 
jih še danes številni med na­
mi nekritično ponavljajo, na­
mesto da bi se z njih'‘resnični­

mi nameni soočili in jih 
razkrinkali.

Kdaj se bo prenehalo trdo­
vratno ponavljanje lazi o zgo­
dovini in vlogi Slovencev? 
Kdaj bodo odgovorni spoznali 
resnično vlogo ideologij in 
njihovih potvorb?

Težko bomo čakali, da bodo 
to storili danes v Ljubljani, 
saj se prav te potvorbe dobro 
prilegajo v proletarsko ideolo­
gijo in v marksistične teorije 
o končni odrešitvi tisočletnih 
spon po socializmu in komu­
nizmu. To nalogo imajo slo­
venski ljudje v svetu. Toda 
kot vidimo se je v svoji 
naivnosti ne zavedajo in celo 
ponavljajo najbolj grde 
potvorbe na račun slovenske 
zgodovine in kulture.

U. Z.
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JULU X
26, — Slovenska šola pri 

Mariji Vnebovzeti priredi 
piknik na Slovenski pri­
stavi.

26. — S.K.D. Triglav, Mil­
waukee, Wis. priredi misi­

jonski piknik v Triglavskem
*» parku.

AVGUST r

9. — Ohijska KSKJ društva
priredijo “Ohijski dan” 
družinski piknik na farmi 
sv. Jožefa na White Rd., 
Willoughby Hills. Pričetek 
ob 1. pop.

16.— Fara Marije Vnebovzete 
v Collinwoodu obhaja svo­
je ŽEGNANJE od 3. popol­
dne do 9. zvečer v Društ­
veni dvorani (v stari cerk­
vi) na Holmes Ave.

.i
16. — Slovenska šola pri Sv. 

Vidu ima svoj vsakoletni 
piknik na Slovenski pri­
stavi.

16.— S.K.D. Triglav, Milwau­
kee, Wis. priredi svoj drugi 
piknik v triglavskem par­
ku.

SEPTEMBER

12. — Pevski zbor Fantje na 
vasi priredi vsakoletni kon­
cert v Slovenskem narod­
nem domu na St. Clair Ave. 
Gostovali bodo Fantje na 
vasi iz Toronta. Začetek ob 
7.30 zvečer.

13. — Podruž. št. 11 SŽZ 
priredi kartno zabavo ob 1. 
popoldne v Euclid Park 
Club House na E. 222 St. in 
Lake Shore Blvd.

/ ■ • .

20. — Oltarno društvo fare
sv. Vida priredi obed v 
farni dvorani pri Sv. Vidu.

20. — Podr. št. 47 Slovenske
ženske zveze praznuje 50- 
letnico svojega obstoja s sv. 
mašo ob 11.30 dopoldne pri 
Sv. Lovrencu. Po maši bo 
kosilo v Slovenskem domu 
na Stanley Ave. na Maple 
Hts.

20. — Vinska trgatev na Slo­
venski pristavi.

27. — Društvo SPB Cleveland
priredi romanje v Frank, 
Ohio.

27. — S.K.D. Triglav, Milwau- 
kee, Wis. priredi Vinsko 
trgatev v Triglavskem par­
ku.

OKTOBER

3. — Slovenska folklorna
skupina KRES priredi pro­
gram slovenskih plesov v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Ave.

Ljubljane.
JANUAR

1. — Frank Sterle sponzorira
koncert v SND na St. Clair 

Ave., na kaerem nastopa­
jo Veseli Planšarji iz Ljub­
ljane.

23. — Odbor Slovenske pri­
stave priredi svojo tradi­
cionalno “Pristavsko noč” v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Ave.

FEBRUAR

28. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi kosilo v farni

dvorani. Serviranje od 
11.30 dop. do 1.30 pop.

MAREC

13. — Slovensko-ameriški
Primorski klub priredi ve­

čerjo s plesom v Slovenskem 
narodnem domu na St. 
Clair Ave. Igral bo Alpski 
sekstet.

MAJ

9. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi Materinsko 
proslavo v farni dvorani. 
Pričetek ob 3. uri popol­
dne.

Razne zanimivosti iz ljubljanski!) časopisov

3. — Klub slovenskih upoko­
jencev v N e wburgu-Maple 
Hts. priredi banket in ples.

11. — Podružnica št. 50 Slo­
venske ženske zveze priredi 
večerjo in ples ob 50. oblet­
nici svojega obstoja. Prire­
ditev bo v SDD na Rpcher 
Ave. in se bo začela ob 4. 
POP-

17. — Tabor DSPB Cleveland
priredi svoj jesenski Dru­
žabni večer v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. Igra­
jo Veseli Slovenci.

18. — Občni zbor Slovenske
pristave.

24. — Pevski zbor Glasbena 
Matica, priredi koncert v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Ave.

• . /■
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NOVEMBER

7. — Štajerski klub priredi 
vsakoletno veselo martino­
vanje v avditoriju pri Sv.

> Vidu. Začetek ob 7. zvečer. 
Igrajo Veseli Slovenci. -

8. — Slovenski mladinski 
zbor Kr. 2 SNPJ priredi 
večerjo in ples v SDD na 
Recher Ave.

14. — Belokranjski klub pri­
redi vsagoletno martinova­
nje v Slovenskem domu na 
St. Clair Ave. Za ples igra 
John Hutar orkester.

14. — Pevski zbor Jadran
priredi svojo vsakoletno - 
jesensko večerjo s koncer­
tom in plesom v Sloven­
skem delavskem domu na 
Waterloo Rd.

15. —- Slomškov krožek pri­
redi “Slomškovo kosilo” v 
avditoriju pri Sv. Vidu.

15. —i- Slovenian National Art 
Guild priredi razstavo raz­
nih umetnin v Slovenskem 
društvenem domu na Re­
cher Ave. v Euclid u.

29, — Ženski pevski zbor 
“Dawn” Slovenske ženske 
zveze priredi koncert ob 4. 
pop. v Slovenskem društve­
nem domu na Recher Ave.

DECEMBER

6. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi Miklavževanje 
v farni dvorani. Pričetek 
ob 3. uri popoldne.

6.—Moški pevski zbor Slovan
poda svoj jesenski koncert 
v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave.

31. — Frank Sterle priredi
silvestrovanje v svojem go­
stišču Slovenian Country 
House na' E. 55 cesti. Go­
stujejo Veseli Planšarji iz ^

O univerzi v Ljubljani

LJUBLJANA — Novi rek-J 
tor ljubljanske univerze je dr. 
Ivo Fabinc, novi prorektorji 
pa so dr. Franc Bučar, dr. 
Vincenc Čižman in dr. France 
Vreg. Vse kandidate je pred­
lagal republiški komite SZDL, 
odobril pa jih je univerzitetni 
svet. Predsednik tega sveta 
dr. Marjan Rožič je poudaril 
potrebo za pospeševanje 
marksističnega izobraževanja 
na tej univerzi, ki je bila 

predlanskim poimenovana Uni­
verza Edvarda Kardelja. V 
šolskem letu 1979/80 je imela 
univerza skupaj 20,403 štu­
dente, od tega jih je študira­
lo ob delu 4491.

- Belka s tremi telički

ZGORNJE DUPLJE — Kmet 
Janež Klemenc je dobil ne­
pričakovan prirastek v hlevu,' 
ker je krava Belka povrgla 
tri zdrave teličke “Česa take­
ga ne pomnijo niti naj starejši 
Dupljanci,” je rekel Klemenc 
novinarju “Dela.”

V Sloveniji so umrli:
4. junija:
Ljubljana: Pavla Traun, Jože 

Strajnar, Apolonija Vode 
roj. Forjanič, Bojan Podgor­
nik.

Krtina: Marija Kovačič.
Domžale: Antonija Šubelj roj. 

Plevel j.
Maribor: Karl Koren, Ernest 

Petan.
Preserje pod Krimom: Angela 

Mavec roj. Štefančič.
Mengeš: Jožefa Šutar.
Črnuče: Leopold Slapar.
Ovsiše pri Podnartu: Matilda 

Perfeta roj. Mavrič.
Dolnji Suhadol: Franc Božič.
Radizel: Igo Založnik.

5. junija:
Ljubljana: Franc Branko Vir- 

nik, Jože Hiti, Peter Srebr­
nič, Karel Kocjan, Julija 
Čelarc, Marija . Globočnik 
roj. Vrtačnik, Ivan Poznič, 
Ivan Porovne.

Beričevo: Marija Rihtar roj. 
Majdič.

Škrjanče pri Novem mestu: 
Anton Vidmar.

Ladja: Albin Ločniškar.
Sežana: Izidor Likar.
Lašče pri Mestinju: Marija 

Ostrež.
Kamnik: Edo Golob.
Žalec: dr. Valentin Sočavee
Ptuj: Marija Verdin roj. Pav­

lin.

7- junija
Brezje: p. Engelhard Štucin, 

OFM.
Kamnik: Zlata Kunej.
Breg pri Borovnici: Franko 

Švigelj.
Litija: Božo Nemaček..
Pivka: Matej žužek.
in

8. junija:
Ljubljana: Karolina Kiefer, 

Ivan Rupnik, Franc Štritof, 
Minka Kos, Anton Oblak, 
Ivanka Debevc roj. Odlazek, 
Ana Potočnik roj. Podobni- _ 
kar, Vida Planinšek, Martin 
Kus st., Angelo Cerkvenik,

Peter Šumi, Fanči Božičnik 
roj. Šerbec, Anton Podgore­
lec.

Maribor: Milan Pisnik, Stani­
slav Januš. ~

Trbovlje: Vili Ceglar.
Celje: Franc Lampret.
Orle: Marija Grum roj. Tomc, 

Krhljeva mama. v _
Tržič: Jože Ribič.
Planina pri Rakeku: Marija v 

Vogel roj. Tegelj.
Jesenice: Jožefa' Vergles roj.

. Praček.
Dobrova: Marija Rupnik roj. 

Strle.
Mrzlava vas: Anton Gramc. ■

4 bedroom, 2y2 bath Ranch 
Home Oi, Rt.' 20, Geneva. Fa- 
mily room, gas heat, central 
air cond. 2 fireplaces, finished 
basement, rec. room, 2 car 
garage. L shaped living room 
& dining. Large kitchen, lots 
of cupboards, electric built- 
ins. Grapes, berries, fruit 
trees on approx. 2 acres with 
extra 3 car garage. Selling 
for health reasons. 1-466-2767

(77-79)

LASTNIK PRODAJA
Hiša v Willoughby. Ranch’s 
3 spalnicami. V nizkih 90ih.

Kličite 942-7811
(X)

FOR SALE 
DOUBLE 5-5

Grovewood area — 2 finished 
rooms on 3rd. Close to all 
public transportation. For 
details call

INVESTORS REALTY 
481-3123 486-4125

(77-79)

Slovenski mesečnik 
Ave Maria

potrebuje vašo pomoč!

PrijalePs Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 St. 361-4212 
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA 
ZA RAČUN POMOČI DRŽAVE 
OHIO. — AID FOR AGED PRE-

MALI OGLASI

HOUSE FOR SALE 
IN EUCLID

112> story. 3 bedrooms. Alum, 
sided. 2 car garage. 486-6319.

(X)

HOUSE FOR SALE 
EUCLID

. Brick ranch. Call 692-1492
(78-81)

FOR RENT
5 room suite — unfurn. (up), 
close to St. Mary’s Church. 
Call after 6 p.m. — 451-7909.

(78-81)

FOR RENT
Grovewood, close to. free- 

wny. 6 rooms & bath. Ask for 
Bob 486-7975.

(77-80)

ACCOUNTING OFFICE
Full time. Will train. Typing 
required. Must understand 
Slovenian. Call bet. 9 a.m. 
and 4 p.m. — 881-5158.

. d (X)

HOUSE FOR SALE 
BY OWNER 

WILLOUGHBY
Beautiful 3 bedroom ranch. In 
the 90s. Call 942-7811. •

. (X)

TONY KRISTAVMIK
PAINTING AND DECORATING

Telephone 831-6430
Pomlad je tu! Najboljši čas za barvanje vaših hiš! 

Preglejte vaše domove in pokličite nas za brezplačen 
proračun. Smo strokovnjaki! Sanitas in papiranje. 

Nameščamo nove žlebove in aluminum siding.

APT. FOR RENT

368 E. 149 St. Call 731-8814 
between 9 and 5.

(77-80)

FOR RENT
2 family Rome. 5 rooms up 
and 5 down. E. 76 St. Call 541- 
2549 after 3 p.m.

(77-80)

HOUSE FOR SALE
Brick, double. Double garage. 
15805^ Arcade1 Ave. off E. 156 
St. Call 521-6496 ask for Blaz.

(77-80)

HOUSE FOR SALE
Euclid, off Lake Shore — 3 
bedroom single. Double at­
tached garage; ideal location 
near everything. Excellent 
condition. 731 0773.

(76-79)

HIŠA NAPRODAJ
6-sobna enodružinska z ga* 

■ražo za iy2 avta, v collin- 
woodski okolici. Kličite 481- 
0509 med 6. in 8. uro zvečer.

(78-81).

For Sale
SPECIAL 12% INT.

Plus large savings on closing 
costs. Brick Colonial off E. 
185 St., 3 bedr., 2 car garage, 
rec. room, fireplaces, & more. 
$47,900.
MAINLINE REAL ESTATE 

CORP.
(77,79)

Baby Sitter for 
Elderly person

9 to 3 Mon. thru Fri. A little 
housekeeping, too.

Call 991-6811
(79-80)

FOR RENT
4 rooms up. $175 a month 

plus security. E. 140 off Lake- 
shore. Call 268-2337 after 6 
p.m.

(79-82)
Radi očesne bolezni lastnika 

se mora prodati hiša in vse 
pohištvo. V hiši so 3 spalnice. 
Hiša je v bližini Neff Rd., bli­
zu cerkve in šole. Kličite 481- 
5463.

(X)

~ WANTED
Live-in companion, $50.00 

per, wk., free room and board, 
Must drive car.

486-0574
(79-82)

13% INTEREST
Euclid Brick Double — Ex­
cellent condition. Owner will 
carry mortgage.

George Knaus Real Estate 
Inc.

(79-81)

Baby Sitter Wanted
For 17 month old baby. 7:30 

a.m. to 5 p.m. Call 431-0007.
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Imenik raznih društev

Močnik se je navdušil za 
mojo željo, da poskusim srečo 
v tihotapstvu, vendar sejeo- 
botavljal. Za moj položaj je 
vedel. “Zate je prenevarno,” 
je dejal, “ti bi riskiral življe­
nje — če te ujamejo!”

Ramišljal je. Kupcev na la­
ški strani je toliko, je pravil 
dalje, da bi mu bil odjemalec 
hvaležen, če bi podvojil koli­
čine. Z navdušenjem je ome­
njal razne makedonske in 
hercegovske izdelke, kako se 
lahko prodajo čez mejo za 
dva ali trikrat toliko, kot sta­
nejo v Sloveniji. Močnik bi 
potreboval pomočnika.

Tako sva se dogovorila, da 
bom prinašal tobak do vasi 
blizu meje, enkrat na teden v 
Kopačnico, drugikrat do No­
ve Oselice, kakor bi on dolo­
čal. Za prvi nakup mi je izro­
čil majhno vsoto in povedal, 
da se sestaneva prihodnji te­
den.

Nenadoma me je doletela 
majhna sreča. V odgovor na 
moji pismi bratu Valentinu 
in sestri Terezi, sta mi oba iz 
Montane poslala nekaj dolar­
jev, katere sem sicer prejel v 
dinarjih, ki so stalno padali v 
vrednosti. Več kot polovico 
sem takoj porabil za nakup 
tobaka, največ zato, da bo 
Močnik uvidel resnost najine­
ga tovarištva in me ne bo 
smatral le kot plačanega po­
močnika.

Drugi ugodni razvoj je bil 
v kratkem obvestilu mladega 
oficirja v uradu majorja An­
drej ka. Želel je, da se sesta­
neva v kavarni.

Pri skodelici kave me je 
spraševal to in ono, a v glav- 
netn, če mi je kaj znano o 
kaki novi gradnji cest, , po­
sebno iz Cerkna do Robi- 
denjskega Brda proti Blega- 
šu ali na Črni Vrh proti Dav­
či. Nič mu nisem mogel po­
vedati, uvidel pa je iz razgo­
vora, da sem točno poznal 
vsak hrib in dolinico, naseli- 
šča in celo osamljene domove 
po vseh tistih krajih, katere 
sem kot pismonoša stokrat 
prehodil.

Misleč na Močnika sem ofi­
cirju rekel, da bi mi bilo gle­
de cest ali kakšnih naprav 
lahko poizvedeti v kratkem 
času. Dejal sem, da naletim 
na ljudi, ki pridejo čez mejo 
in da tudi sam nameravam iti 
že v nekoliko dneh do Kopač- 
nice pod mejo.

Na 'sestanek s Cerkljam?” 
je vprašal. ^

Obotavljal sem se in pri 
tem zaslutil, da je oficir ugi­
bal.

“Tobak?” je končno zinil z 
nasmehom.

Spet sem molčal in to je 
moral vzeti za priznanje. 
“Nevarno je, strašno nevar­
no.”

“Čez mejo se ne bom spu­
ščal.”

Opazoval me je vseskozi in 
spraševal dalje. Hotel je ugo­
toviti, da prav gotovo ne bom 
prestopil meje, potem pa, če 
sem v zvezi s kakšno skupino 
tihotapcev. Odgovoril sem, da 
imam poznanca s Cerkljan­
skega, ki prestopa mejo, pa 
ne gre v dolino. Močnikovega 
imena nisem izdal.

“Ali imaš denar, da boš ku­
pil tobak?” je vprašal. Niče­
sar nisem rekel o Močniko­
vem denarju, povedal pa sem 
o nakaznicah brata in sestre 
v Montani.

“V Montani imaš brata in 
sestro? V katerem kraju?”

“V Roundupu in Kleinu.”
“Ha, jaz imam pa strica v 

Kleinu,” je veselo vzkliknil. 
To naključje naju je nekam 
zbližalo.

“Nevarno Je podajati se v 
tihotapstvo,” je opomnil.

“Kaj naj pa storim, da se 
preživljam. In saj sem rekel, 
da se čez mejo ne bom poda­
jal.”
“Nevarno je na naši strani,” 

je govoril. “Od Loke do meje 
boš povsod naletel na finanč­
ne stražnike. Če bi te dobili 
s tobakom, bi ti vse vzeli; če 
te zasačijo v drugič, bi te za­
prli.”

Po premisleku in obotavlja­
nju sem prišel do besede. “Ali 
bi mi ne mogli vi ali vaš u- 
rad preskrbeti kakšno potno 
dovoljenje z izkaznico, da bi 
me financarji ali žandarji ne 
motili s preiskovanjem, kaj 
nosim? Uslugo vam bom po­
vrnil s tem, da vam bom po­
vedal vse, kar izvem in vas 
bo zanimalo.”

“Ti hitro na vse-misliš,” mi 
je rekel z nasmehom. Ni ve­
del, ali bi se dalo kaj takega 
narediti ali ne. Obljubil ni 
nič, pa že naslednji petek sem 
imel v žepu natipkano pre­
pustnico. Na njej sta bila dva 
pečata, eden od vojaškega, 
drugi od finančnega urada.

Dokument me je zavaroval 
in mi dobro služil; z njim 
sem lahko potoval brez mot­
nje v obmejnih krajih. Samo 
dvakrat se je zgodilo na cesti 
nad Loko, da sem ga moral 
pokazati in na nobeno vpra­
šanje ni bilo treba odgovar­
jati.

Močnik ni nič spraševal, 
kje in kako sem prepustnico 
prejel in zakaj. Mogoče je 
slutil, a rekel ni nikoli niče­
sar. Bil je skrajno vesel. 
Tako se je naenkrat zgodilo. 
Postal sem tihotapec do me­
je, on pa samo čez mejo. Kar­
koli sem mu naročil, je sku­
šal na drugi strani meje po­
izvedeti. Pri povratku mi je 
povedal, jaz pa sem napisal 
ali si zapomnil, da sporočim 
slovenski tajni službi. Zato 
nisem nikdar prejel niti di­
narja; vse sem storil z vese­
ljem in zadoščenjem.

Cene me ni nikdar spraše­
val, odkod dobivam denar, 
slutiti je moral. Vedel je, da 
ne kadim, vendar je večkrat 
opazil, da prinašam tobak v 
podstrešje in da me konec 
tedna ni bilo nikoli doma. To­
rej je moral uganiti. Po oče­
tovsko mi je začel prigovar­
jati, da bi moral nadaljevati 
s šolanjem. Za vpis na gim­
nazijo sem bil prestar, tako 
za vsako drugo javno šo­
lo. Cene mi je zato svetoval, 
naj se vpišem v kako privat­
no šolo.

V sosednji veliki zgradbi 
na Rimski cesti je Gorazd u- 
stanovil večrazredno trgovsko 
šolo in to mi je Cene pripo­
ročil za vpis, ko se je odprl 
jesenski tečaj.

Tako sem imel kar trojni 
poklic; bil sem tihotapec, ob­
veščevalec ob sobotah in ne­
deljah, delavne dni pa uče­
nec na Gorazdovi šoli. Za 
prvo sem v popoldnevih ku­
poval po trafikah tobak in ci­
garete, kar ni zahtevalo mno­
go časa; z vso vnem opa sem 
se posvetil šolanju, ki je bilo 
zame dokaj lahko, tako da 
sem se lotil tudi francoskega 
jezika v drugi privatni šoli 
po tri ure na teden. Na gim­
naziji sem bil med zadnjimi, 
v Gorazdovi trgovski šoli pa 
sem bil ves čas prvi in ob 
koncu šolskega leta sem dobil 
diplomo z odliko. S tako di­
plomo ni bilo težko najti služ­
bo knjigovodje.

(Dalje)

Ameriška Slovenska 
Katoliška Jednota

DRUŠTVO SV. VIDA 
ŠT. 25 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Josepn 
Boznar; predsednik Joseph .Baš­
kovič, podpreds. Joseph Hočevar; 
taj. Albin Orehek, 18144 La** 
Shore Blvd., tel. 481-1481; zapis. 
Frank Zupančič; blagajnik Jot m 
Turek. Nadzorniki: John Hoče­
var, James V. Debevec, Domuulc 
Stupica, vratar Frank A. Turek. 
Vodja athletike in mladinskih 
aktivnosti John Hočevar. Za 
pregledovanje novega članstva 
vsi slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi to­
rek v mesecu v conferenci sohi 
v župnišču sv. Vida ob 7:30 zve­
čer. Mesečni asesment se prične 
pobirati ob 7:00 pred sejo in M« 
samo v mesecih: Jan., April. Ju­
lij, in Oktober od 6. do 7. ure 
zvečer. V slučaju ooiezni naj se 
bolnik javi pri tajniku, da dobi 
zdravniki list in karto.

OR SV. LOVRENCA ŠT. 83 KŠKJ 
Duhovni vodja Rev. Joseph Varga 

predsednik Joseph Fortuna podpred. 
Ray Habian tajnik Ralph Godec, 
847 E. Hillsdale, 524-5201; zapisnikar 
Charles Virant,, blagajnik Josip W. 
Kovach, nadzorniki; Joseph Fortuna 
Ln Charles Virant, James Weir. 
Zastavonoša Joseph W. Kovach. 
Zastopnika za SND na 80. St.: J. 
W. Kovach in Ralph Godec: 
Zastopnik za SND Maple Hts.:
I. W. Kovach. Zastopniki za atletiko 
in booster club: Joseph W. Kovach 
in Ralph Godec. Zdravniki: dr. An­
thony J. Perko, Dr. Wm. Jeric, 
In dr. F. Jelercic. — Seje so vsak 
mesec po kolekti v SND na 80. časti. 
— Sprejema članstvo od rojstva do 
60 let starosti. Bolniški asesment 
65c na mesec in plačuje $7 bolniške 
podpore na teden, če je član bolan 
oet dni ali več. Rojaki v Newbur- 
ghu, pristopite v društvo sv. Lov­
renca.

Avenue.
Asesment se pobira pred sejo, 

od 7:30 do 8:00 ure ter 25. v me­
secu v Slov. domu na Holmes, od 
6. do 7:30 ure zvečer, če pade 25. 
dan na soboto ali nedeljo, pobi­
ramo asesment naslednji pone­
deljek. Društvo sprejema člane 
od rojstva do 50 leta brez zdrav­
niške preiskave ter od rasle do 
60. leta za zavarovalnino od 
11.000 in $2.00 bolniške podpore 
na dan.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA 
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ

Duhovni vodji: Rev. Jožef
Božnar. častn predsed. Theresa 
Lach: Pred. Draga Gostič, pod­
predsednica Marija Mauser, taj­
nica Ludmila Glavan. 13307 Puri- 
tas Ave., tel. 941-0014, blagajnik 
Joseph Melaher, zapisnik Bogo­
mir Glavan. Nadzorniki: Joe
Lach, Anton Žakel, Angela Bol­
ha. Poročevalka: Marija Melaher. 
Za mladinsko dejavnost: Tanja 
Gostič; Reditelj: Frank Kuhel.
zdravniki vsi slovenski in dru­
žinski.

Seje so vsako tretjo sredo v 
jan., marcu, maju, jul., sept. in 
nov. na 13307 Puritas, Cleveland, 
O. 44135 in vsako tretjo sredo v 
febr., apr., jun., avg., okt. in dec. 
v Baragovem domu na St. Clair 
Ave. ob 7. zvečer. Pobiranje 
asesmerta pol ure preje.

Društvo sprejema člane od 
rojstva pa do 60 leta. Imamo 
najmodernejše certifikate življen- 
ske zavarovalnine plačljive 20 
let v slučaju nesreče dvojna 
zavarovalnina,’ v slučaju onemo­
glosti. ki oprošča člana plačeva­
nja posmrtrunskega asesmenta— 
pri vsem tem je član upravičen 
do vseh ugodnosti pri. društvu 
in Jednoti.

Tajnica in blagajničarka: Čiri- • 
la Kermavner, 6610 Bliss Ave., 
Cleve., OH 44103. Tel. 881-4798.

Zapisnikarica Marie Telic
Nadzornice Jennie Feme, Fran­

ces Macerol
Seje se vrše vsako drugo sredo 

v mesecu ob 1:30 popoldne.
Asesment se pobira pol ure 

pred sejo v družabni sobi v avdi­
toriju sv. Vida, in mesece Jan., 
Aprila, Julija in Oktobra, na 
25ega od 5:30 do 7:00 zvečer, ako 
pride 25 ega na soboto ,se pobira 
en dan prej in ako pride 25 ega 
na nedeljo se pobira en dan 
pozneje.

PODRUŽNICA ŠT. 41 S.Ž.Z.
Predsednica, Amelia Oswald
Podpredsednica — Justine 

Girod
Tajnica-blagajničarka Justine 

Prhne, 20710 Edgecliff Dr„ Eu­
clid, OH 44123, Phone 531-8040.

Zapisnikarica — Cecelia Wolf
Nadzornice — Josephine Hir- 

ter, Justine Girod.
Poročevalke: Cecelia Wolf, 

Justine Girod
Seje se vrše vsak tretji torek 

v jan., mar., maja, sept., dec., v 
Slovenskem delavskem domu na 
15335 Waterloo Rd. ob 1:30 popol. 
sobi “2”.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Anthony 

Rebol, predsednica Jennie Gerk; 
podpreds. Mary Mundson; tajnica 
in blagajničarka Mary Taueher, 
15604 Shirley Ave.; Maple Hts., 
O. 44137, tel: 663-6957; zapisni­
karica Jennie Praznik, nadzor­
nice; Anna Harsh, Elsie Lovren­
čič; zastopnica za vse SND. Jen­
nie Gerk in Mary Taueher.
Seje so vsak drugi mesec, za­
čenši v marc, maj, septembra, 
decembra na2 nedeljo v mesecu 
ob 1:00 uri popoldne v SN. Do­
mu, 5050 Stanley Ave., Maple 
Heights.

23790
Ohio,

DANICA 11 <A. D.Z.)
- President — Louis Graham 

Vice-Pres.- Julia Zak 
Secretary: Mimi Turk, 

Effingham Blvd., Euclid,
44117 .

Treasurer: Mimi Turk 
Recording Sec.: Mary Hrovat 
President of Auditing Commit­

tee: Josephine Levstick 
1st Auditor: Josephine Levstick 
2nd Auditor: Ann Bell 
Medical Examiner: Dr. Spech 
Meetings: Second Tuesday each 

month.

Društvu Najiv. Imen*
DRUŠTVO NAJSVETEJŠECA 

IMENA FARE SV. VIDA
Duhovni vodja č. g. Jože 

Božnar
. Predsednik — Joseph Hočeva. 
Podpredsednik - Wencel Fran 
Slov. Pod. — Miro Odar . 
Tajnik — Stanley Hribar, l?s 

E. 60 St. Tele: 432-2979 
Zapisnikar — John Hočevar 
Slov. Zapisnikar — Daniel 

Postotnik st.
Blagajnik — Charles Winter’ 

ml.
Skupno sv. obhajilo vsak0

drugo nedeljo v mesecu pri
sv. maši. - Seja se vrši p° 
maši v cerkveni dvorani.

DRUŠTVO RIBNICA ŠT. 12 ADZ
Predsednik, Louis M. Sile 
podpredsednik, John Cendol '
tajnica in blagajničarka Carole Pevskft dfUŠtVS

Rd.,

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 
KSKJ

Duhovni vodja Rev. Anthony 
Rebol; častna predsednica Jose­
phine Mulh, predsednica Angela 
Winter; podpredsednica Helen 
Krofi; tajnica Josephine Winter, 
3555 E. 80 St.; blagajničarka 
Laura Berdyck, zapisnikarica 
Agnes Žagar. Nadzornice: The­
resa Zupančič, Helen Krofi in 
Alice Arko; zastopnici za SND 
na 80. St.; Alice Arko; za S.N.D. 
na Maple Heights: Helen Krofi; 
zastopnici za Ohio KSKJ Boost­
ers in mladinsko dejavnost: Jo­
sephine Winter in Alice Arko; 
za Federacijo Alice Arko in 
Josephine Winter. Vsi slovenski 
in družinski zdravniki. — Seje 
so vsako tretjo nedeljo v mesecu 
ob 1. uri popoldne v SND na 
80. cesti.

DRUŠTVO SV. MARUE 
MAGDALENE ŠT. 162 KSKJ

Sprejema' članstvo Od;Š 16. do 
60. leta. Nudi najnovejše smrt- 
ninske certificate od $1,000 do 
$15,000; V mladinski oddelek se 
sprejema otroke od rojstva pa 
do 15 leta. — Odbor je letos sle­
deč: Duh. vodja Rev. Joseph 
Božnar, preds. Frances Nema- 
nich, podpreds. Anna Zakrajšek, 
tajnica Mary Ann Mott, 760 E. 
212'St, Euclid, O. Tel. 531-4556.

Blagajničarka Mary Hochevar; 
zapisnikarica Frances Novak. 
Nadzornice: Frances Macerol,
Josephine Gorencic in Mary 
Palčič.

Rediteljica Jennie Feme. Za- 
stop. za ženske in mladin. aktiv­
nosti Frances Nemanich, Zastop­
nice za Ohio KSKJ Federacija; 
Anna Zakrajšek, Frances Novak, 
in Frances Nemanich.

Zdravniki: vsi slovenski

Predsednica, Anna Markovich 
Pod-Pxes, Frances Žagar

_____________ ____ Tajnica in Blagajnica, Sophie
zdravniki.— Seje se vršijo vsako Magayna, 315 E. 284 St., Willowick 
prvo sredo v mesecu popoldne Ohio 44094 Tel. 943-0645. 
ob 1.30 v društveni sobi Avdi- Zapisnikarca, Terezia Ferraccioli 
bira le 4-krat na leto in sicer na Nadrodnice Mary Kokal, Frances 
25. jan., aprila, jul. in okt. od Žagar.
5.30 do 7. ure zv. v družabni sobi Seje se bojo vršile tretji nedeljo 
avditorija pri Sv. Vidu. Če je v mesecu ob 2; uri popoldne v Slo- 

. dan meseca sobota, se pobira venskem Domu na Holmes Ave. 
petek, če e nedelja, pa se po- Mesce: Jan, Marc., May, June,

Sept., Nov., Dec.

Ameriška 
Dobrodelna Zveza

DRUŠTVO SV. ANE ŠT 4 ADZ

Predsednica Antoinete Malnar, 
tajnica Marie Orazem, 20673 
Lake Shore Blvd., Euclid, OH. 
4123 — Tele. 486-2735. Blagajni­
čarka Josephine Orazem Ambro- 
sic, Zapisnikarica Frances Novak. 
Nadzornici: Marie Telic, Frances 
Kotnik, Frances Macerol, Redi­
teljica Antonija Mihevc. Mladin­
ske aktivnosti Nettie Malnar. — 
Poročevalka Frances Kotnk.

Seje se vrše vsako drugo sredo 
v mesecu ob 7:30 v SND na St. 
Clair Ave. — Za preiskavo no­
vega članstva vsi slovenski 
zdravniki.

DRUŠTVO NAPREDNI 
SLOVENCI ŠT. 5 ADZ

Predsednik Frank Stefe, pod­
predsednik Edward Skodlar, taj. 
in blag. Frances Stefe, 1482 Dille 
Rd. Tel: 531-6109. Zapisnikar
Harold telich. Nadzorniki John 
Nestor, Frank Shepec in Edward 
Skodlar. Vodnik mladinskih de­
javnosti Harold D. Telich. Dru­
štvo zboruje vsako trejo nedeljo 
v mesecu marcu, juniju, oktobru 
in decembru na domu tajnika, 
1482 Dille Rd. ob 10 a.m. Za 
preiskavo vsi zdravniki, priznani 
od ADZ.

________ Novi Dom #7 ADZ
Nudi vam K.S.K.J. mnogovrstno Predsednik Anton Švigelj, pod- 
zavarovanje pod najbolj ugod- predsednik Janez Žnidaršič, tajnik 
nimi pogoji. Za podrobnosti se in blagajnik Franc Kovačič, 1072 E. 
brezobvezno ih z Zaupanjem obr- 74 St.. Cleveland, O. 44103, telefon 

.................... 431-7472, zapisnikarica Jennie Lov­
ko, nadzorniki: Joseph Gabrič,
Mary Živoder, Gabriel Mazi.

Seje so vsako prvo nedeljo v me­
secu ob 10. dopoldne v starem po- 

PODRUŽNICA ŠT. 10 SŽZ slopju Slovenskega narodnega do- 
Duhovni vodja, Rev. Victor Tomc ma, 6409 St. Clair Avenue. Društvo

’ nudi članom življenjsko in bolniško 
zavarovanje, pa tudi vse ostale 
ugodnosti organizacije ADZ.

A. Czeck, 988 Talmadge 
Wickliffe, Ohio 44092, telefon 
944-7965

zapisnikarica, Frances Tavzel
nadzorniku: Frances Tavzel,

John Cendol
Seje se vrše ob nedeljah, ob 

9.30 dopoldne 15. marca, 19. julija 
18. oktobra, 20. decembra 1981 y 
starem poslopju Slovenskega na­
rodnega doma, 6409 St. Clair Ave.

Društveni zastopniki: Za Slo­
venski narodni dom John Cendol 
za Klub društev John Cendol, za 
Slov. narodno čitalnico Louis 
Mrhar, za Slovenski dom za osta­
rele Frank Plut in Frances Modic« 
za Slovenski dom na Recher Ave.

COLLINWOODSKI 
SLOVENSKE ŠT. 22 ADZ

Predsednica Stefi Koncilja, 
podpreds. Tina Collins, tajnik in 
blagajnik Frank Koncilja, 1354 
Clearaire, 481-6955; zapisnikarica 
Stefan Dagg. Nadzornice: Tina 
Collins, Clarice Blaything, Millie 
Novak. Zdravnik: vsi slovenski 
zdravniki. Seje so vsako drugo 
sredo v mesecu ob 7. uri zvečer 
v Slovenskem domu na Holmes 
Ave., v spodnji dvorani.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik — John Poznik 
Podpredsednik — Joseph PenK 
Blagajnik — Don Mausser 
Tajnik — Rudy Ivančič 
Nadzorniki — John ZnidarciCi 

Joe Sezun, Charles Terček 
Knjižničar — Richard Sterle 
Pevovodja — John Rigler 
Vaje so vsak torek ob 8. url U ^ 

čer v Slovenskem društvenem 
na Recher Ave., Euclid. Ohio _

are

IMENIK DRUŠTVA 
KRISTUS KRALJ ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja: Rev. Jože Bož­
nar

Predsednik Joseph F. Rigler, 
943-2306.

Podpredsednica: Mary Noggy 
Wolf

Tajnik: Frank Šega, 2918 Emer­
ald Lakes Blvd., Willoughby 
Hills, O. 44092 tel. 944-0020.

Blagajničarka: Eva Verderber, 
tel. 481-1172 '

Zapisnikarica: Mary Semen
Športni referent: Ray Zak tel.: 

526-3344
Nadzorni odbor: Ivan Rigler, 

Louis Ferlinc in Angela Lube.
Zastopnica za klub SND in 

delniških sej: Angela Lube
Zdravniki: Vsi slovenski in

družinski.
« Seje se vršijo vsako drugo ne­
deljo, v mesecu razen julija in 
avgusta ob 2 uri v SND 6409 St. 
Clair Ave. staro poslopje soba 
št. 1.

Pobiranje asesmenta: Pol ure 
pred sejo in takoj po Seji. Poleg 
tega še pol-letno in sicer na 25. 
januarja in 25. julija od 5:30 do 
7:30 v SND, 6409 St. Clair Ave. 
Vhod spredaj spodnja dvorana. 
Ako pride 25'Vmesecu na sqboto 
se pobira en dan preje in ako 
pride 25 v mesecu nd nedeljo se 
pobira en dan pozneje.

Društvo sprejma nove člane od 
rojstva pa do 60 leta starosti.

DR. KRALJICA MIRU ŠT. 24 ADZ
Predsednica Agnes Žagar, ond- 

predsednica Ann Perko, tajni­
ca Alice Arko. 3562 E. 8!) St.. 341- 
7540. blagajničarka Agnes Žagar, 
zapisnikarica Mary Prosen, nad­
zornice: .Tocephine Winter Marv
Prosen, Mary Sever. Seje so 
vsako tretjo nedeljo v meseeu ob 
1:30 pop. v Slov. nar. domu na K 
80 St.

ni te na tajnika društva.

Slovenska ženska zveza

DRUŠTVO SV. CECILIJE 
ŠT. 37 ADZ

Predsednica Nettie Zarnick, 
podpredsednica Anna Sile, tajnica 
in blagajničarka Mrs. Jean Mc­
Neil, 6808 Bonna Ave., Cleveland, 
O. 44103; zapisnikarica Marie 
Bond.

Nadzorni odbor: Mary Otoni­
čar, Anna Ribic. Vsi slovenski 
zdravniki. Seja se vrši vsaki prvi 
torek v mesecu ob 1:30 popoldne 
v šoli sv. Vida.

DR. NAŠ DOM ŠT. 50 ADZ

Predsednica, Antonia Stokar 
Podpredsednik Ted Szendel 
Tajnica — Jo J. Lea, 5338 Ro­

land Dr., Garfield Hts., O. 44125 
Blagajničarka, Virginia Hartman 
Zapisnikarica, Christine Szendel 
Predsednik nadzornega odbora— 

, Ted Szendel
2. nad. Frank Pugely
3. nad. Christine Szendel 

Zdravniki: Vsi priznani M. D.
zdravniki

Seje se vrše vsako drugo sredo 
v mesecu Jan., Mar., May, July, 
Sept., Nov., 5358 Roland Dr., ob 
7:00 zvečer.

Zastopnice za Slov. Nard. Dom 
E. 80 St. Antonia Stokar.

Za Slov. Nard. Dom za Stanley 
Ave., Maple Hts., Antonia Stokar

GLASBENA MATICA
The Officers for the year 

as follows: .
President — John Perencevl 
1st Vice President —

Price
2nd Vice President — JoW1 

Vatovec *.
Secretary — William Mf*a 

fey, 3025 Kensington Rd., C1«U 
land Hts., OH 44118, Tel. ^ 
5670. h

Treasurer—• Josephine Brad*1 
Auditors: Jane Poznik 

Sheldon Hopkins, Joseph f’e r 
Wardrobe — Marie Shavc ' 

Mary Bans v
Librarian — Molly F1"3 

Dolores Mihelich ]ej
Publicity: Molly Frank Char 

Terček, Lori Sierputowski f 
Director — Vladimir Malec 
Pianist — Reginald Resnick 
Rehearsals — Monday eve311 

at 8:00 p.m. 6417 St. Clair Ave:

PEVSKI ZBOR KOROTAN
1980 - 1981

ODBOR
Pevovodja:

ing., Franček Gorenžek 
Predsednik: Ivan Hauptmad
Podpredsednici: Rezka Jar 

Mimi Režonja
Tajnica: Martina Košnik, 1 " 

E. 61 St., Cleveland OH 441«" 
Blagajnik: Frank Lovšin 
Arhivarka: Kati Likozar 

Odborniki (ice):
Anka Mihelič, Lojze Bwl 

Sylvia Krulc, Mira Kosem, J3 
Semen in Nejči Slak.
Nadzorni odbor: ■„

Janez Tominc. Ivan J akord. 
Naslov: KOROTAN, 1026 

61 St., Cleveland OH 44103^^
SINGING SOCIETY JADRAŠ 

Officers for 1980 ,
President: Florence Uneticd 
Vice-President: Don Gorjup, 

Secretary-Treas.: Frank Bd_ 
Recording and Corres. Sec Y- 

Betty Rotar nK
Auditors: Steve Shimits, i 
and Ann Kristoff 
Librarian: Josephine Tomsic 
Musical Director: Reginald

Resnik ,,red'
Rehearsals are held every \\ ^ 

nesday evening from 8:00 
10 p.m. at the Slovenian w o j. 
men’s Home, 15335 Waterlog

SLOVENSKA PESEM 
CHORUS a . . 

President — Dr. Lojze Ark j 
Vice-President— Dawn V1 ,^3 
Secretary — Irene Trinko* g 

Chicago IL 60

Oltarna društva

25

bira v ponedeljek.

Poravnajte naročnino 
pravočasno!

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 
KSKJ

Duhovni vodja Rev. Victor 
Tomc

Predsednik Eugene Kogovšek 
Podpredsednik: Anthony Tolar 
Fin. taj. Anton Nemec, 708 E. 

159 St, Cleveland, O. 44110, Tel: 
541-7243.

Pomožna tajnica Anna Nemec 
Bol. taj. Steffie Segulin, 681- 

5379
Blagajnik Louis Jarem 
Zapisnikarica Mary Okicki 
Nadzorniki: Joseph Ferra, 

Mary Wolf, Louis Legan 
Namestnik, Jack Chumey 
Vratar: Tony Bolden 
Zdravniki: Dr. Max Rak, Dr, 

Adolph Žnidaršič, Dr. Anthony 
Spech.

Poročevalec v angleščini Ger­
ald Koketec.

Poročevalka v slovenščini — 
Mrs. Dorothy Ferra 

Seje se vršijo vsak tretji če­
trtek v mesecu ob 8:00 zvečer v 
Slovenskem domu na Holmes

PODRUŽNICA ŠT, 14 SŽZ
Duh. vodja Rev. Francis Paik, 

predsednica Pauline Krall; pod­
predsednica Mary Stražišar, taj­
nica Vera Bajec, 19613 Chickasaw 
Ave., Cleveland, OH 44119, 481- 
7473; blag. Mary Iskra; zapisni­
karica Antoinette Zabukovec; 
nadzornice: Mary Fakult, Fran­
ces Plut, Addle Humphreys. Vra­
tarica Marilyn Fitzhum. — Seje 
se vršijo vsak prvi torek v me­
secu v SDD na Recher Ave. ob 
7:00 zvečer.

Poročevalka: Antoinette Zabu­
kovec. Zastopnice Klub Društev. 
Addie Humphreys, Anna Cekada.

Zastopnici Slov. Društvenega 
doma na Recher Ave. Addie 
Humphreys, Antoinette Zabuko­
vec in Frieda Miller.

PODRUŽNICA Št. 25 SŽZ
Duhovni vodja:. Rev. Joseph 

Boznar
Predsednica Ann Maver
častna Predsednica — Mary 

Otoničar ’

DRUŠTVO KRAS ŠT. 8 A.D.Z.
Preds. — Joško Jerkič 
Podpreds. — Vida Zak 
Tajnica — Stella Misich, 214 

Shelton Blvd., Eastlake OH 44094 
Tel.: 942-4733.

Blag. — Sophie Matuch 
Zapis. — Jennie Kapel 
Nadzorniki — Joe Ferra, Pau­

line Skrabec, Joseph Skrabec 
Mlad. Odbor — Vida Zak 
Seje: drugi četrtek v mesecu 

ob 7. zvečer v SISov; Domu na 
Holmes Ave.

CLEVELAND ŠT. 9 A.D.Z.
Predsednik — Albert Amigoni 
Podpredsednik — Stanley 

Ziherl
Tajnik — Andrew Champa, 

1874 E. 225 St, Euclid, OH 44117
Tel.: 481-6437.

Blagajnik — Robert Menart 
Zapisnikar — Robert Menart 
Nadzorni odbor — Frank Ah­

lin, William Hočevar, Mary 
Vodnik mladinskih dejavnosti 

— Albea-t Amigoni, Tel: 481-2275 
Za zdravniško preiskavo —vsi 

slovenski zdravniki.
Seje se vršijo vsako prvo ne­

deljo v mešecu v Slovenskem 
narodnem Domu na St. Clair 
Ave. ob 10. uri dopoldan v sta­
rem poslopju.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
SV. VIDA

Duhovni vodja Rev. Joseph 
Božnar, predsednica Anna Brod­
nik, podpredsednica Mary Ben­
cin; tajnica in blagajničarka 
Kristina Rihtar, 990 E. 63 St. 
Tel.: 391-6545. Zapisnarica Marija 
Mausar, rediteljica Ivanka Pret­
nar. Nadzornici: Josephine Sta­
nič, Jennie Femec. —

Vsak četrtek ob 6.30 zvečer 
ima društvo ure molitve, vsako 
prvo nedeljo skupno sv. obhajilo 
pri osmi sv. maši, ob 1.30 popol­
dne pa seia v društveni sobi far­
ne dvorane pri v. Vidu.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Victor 
Tomc; predsednica — Pavla 
Adamic; podpredsednica — Mary 
Kokal; tajnica in blagajničarka 
Rose Bavec 18228 Marcella Rd. 
531-6167; zapisnikarica Ivanka 
Kete. Nadzornice: Ivanka Tomi­
nec, Mary Podlogar, Amelia Gad, 
Zastavonošinja Sophie Magayna. 
Skupno sv. obhajilo vsako prvo 
neceljo v mesecu pri 8. maši isti 
dan popoldne ob 1:30’ uri molit­
venega ura po blagoslovu pa 
seja v cerkveni dvorani.

1425 Spender Rd., Joliet IL 
Treasurer — P. William 
Director — Rev. Dr. Ven 

Špendov at
Rehearsals — Every Sund y .n 

7:00 at Mount Assisi Academy 
Lemont

Dramatuka društva
ODBOR DRAMATSKEGA 8l 

DRUŠTVA LILIJE ZA
Predsednik — Srečo G ase* 
Podpredsednik—Edi Meja3 ,^ 
Tajnica — Zdenka Zakra tSi 

174 Brush Rd., Richmond 
OH 44143 T reifl

Blagajničarka — Rezka J 
Zapisnikarca — Mojca Sla^ 
Programski odbor — Jar jvati 

Tominc, Ivan Hauptman. ^ 
Jakomin, Mojca Slak, ^ 
Zakrajšek, Peter Dragar *te' 

Oderski mojstri — Slavka 
pec, Stane Krulc 

Arhivar — Srečo Gaser ^
Bara — Peter Celestina, s.

Hren, Pavle Hren, Miro 
tina, Tone Štepec .

Kuhinja — Vida Ja'* * * v°tič 
Marija Hočevar, Mirka Bm agaf>

Reditelji — August s
Ivan Tomc, Joe Tomc, Ma 
Hočevar „ . „

Knjižničar — Frank Jenko 
Športni Referenti — France

Nadzorni Odbor — FraJme^
Hren, Miro Erdahi, Stane p0.

članske seje so vsak Pr uri
nedelj ek v mesecu ob ostf ipieS
v Slovenskem domu na ** 
Avenue.


